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Uvod

Zodpovednost’ vlastnika

Projekt 65

VAROVANIE

Zhutfiovanie, najma SUCHE zhutfiovanie,
vytvara prach, ktory vznika zo zhuthovaného
materialu, ktory ¢asto obsahuje oxid kremicity.
Silika je zakladnou zlozkou kremigitého
piesku, tehlového ilu, Zuly a mnohych dalSich
mineralov a hornin. Vystavenie nadmernému
mnozstvu takéhoto prachu méze spdsobit’

A

Respiracné ochorenie (ovplyviujuce vasu
schopnost’ dychat’), vratane chronickej
bronchitidy, silikézy a pltcnej fibrozy z
vystavenia u€inkom oxidu kremicitého;

Podrazdenie koze a vyrazka.

Rakovina podia NTP * a IARC ** / Narodny
toxikologicky program Medzinarodna agentura
pre vyskum rakoviny.

Urobte preventivne opatrenia:

Zabrante vdychnutiu a kontaktu pokozky s
prachom, dymom a vyparmi.

Noste a zabezpecte, aby vSetci okolostojaci
pouzivali vhodnu ochranu dychacich ciest,
ako su masky proti prachu uréené na
odfiltrovanie mikroskopickych €astic. (Pozri
OSHA 29 CFR Cast 1926.1153).

Ak je to mozné, pouzite pre minimalizaciu
emisii prachu mokré zhutfhovanie. Ak je
potrebné suché zhutfiovanie, pouzite vhodny
odsavac.

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavatela je, Ze obsluha
ma dostato¢né vedomosti o tom, ako vyrobok bezpecne
pouzivat. Dohliadajuce osoby a obsluha si musia precitat’
a pochopit’ Navod na obsluhu. Musia si byt vedomi:

* Bezpeclnostnych pokynov vyrobku.
* Rozsahu pouzitia a obmedzeni vyrobku.

* Ako sa ma vyrobok pouzivat’ a udrziavat.
Narodné/miestne predpisy mézu obmedzit’ pouzivanie
tohto vyrobku. Pred zagatim pouzivania vyrobku zistite,
aké predpisy sa uplatiuju tam, kde pracujete.

VAROVANIE

Vyfukové plyny z tohto vyrobku obsahuju
chemikalie zname v State Kalifornia ako latky,
ktoré spdsobuju rakovinu, vrodené chyby
alebo iné reprodukéné poskodenia.

A

Popis produktu

Zhutriova¢ LP 9505 je lgl'bovy priekopovy zhuthovac, ktory
sa ovlada radiovym dialkovym ovladanim. Ma robustny
dizajn.

Ak chcete vybrat’ spravne prisluSenstvo, pozrite si zoznam
nahradnych dielov.

Uréené pouzitie
Vyrobok je vhodny na zhutfiovanie strednych az hibokych
vrstiev kohéznych a zrnitych pdd na obmedzenych

plochach, ako su priekopy, stavebné jamy a pozemné
komunikacie. Ziadne iné pouzitie nie je povolené.

Vibra¢na doska LP sa smie pouzivat len v dobre
vetranych priestoroch, o plati pre vSetky stroje so
spalovacim motorom.

LP motorové ubijadlo ma hydraulické brzdy, a preto
nesmie byt tahané za vozidlom.

Nikdy nepouzivajte na strmSich svahoch nez sa
doporucuje v tomto navode.

Len na profesionalne pouzitie.
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Prehiad vyrobku

Predna kapota

Predny senzor vzdialenosti stroja (MDS)
Palivovy filter s odlu¢ovacom vody
Palivovy (pred) filter

Skrabky

Kibové spojenia

A
B.
C.
D.
E.
F.

Zadna kapota

Zadny senzor vzdialenosti stroja (MDS)

Plniaca zatka hydraulického oleja a nasavaci filter
Filter hydraulického oleja

Nadrz na hydraulicky olej

Sklicko urovne hydraulického oleja
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Radio prijimacé
Elektronicka riadiaca jednotka (ECU)
Anténa

Dialkové ovladanie

Servisny port
Rotaény majak

Startovacia batéria
Zvukova signalizacia
Nasavacie sitko paliva
Palivova nadrz

Uzaver plniaceho hrdla paliva

. Plniaca zatka motorového oleja
Uzaver chladiacej vody
Expanzna nadrz chladiacej vody
Filter motorového oleja

PNXXsS<CcH0ODOTOZE

. TImi¢

>
o

. Vzduchovy filter

>
o

. Siréna

A. Zadat
B. ON (ZAP) / OFF (VYP) dialkové ovladanie
C. Rolovat nahor/nadol, dlhé stlaCenie pre rychle
rolovanie
D. Siréna
E. Kontrolka napatia batérie
F. Displej
N | LA G. Joystick, vpravo/vlavo
!.-.-{{?/ ’(‘i H. Joystick, dopredu/dozadu
I. Zastavenie stroja
J. Prevadzkova rychlost
AD. Poistkova skrifia K. Otacky motora
AE. Nabijacka batérie radia L. Motor, Start/stop
AF. 12V elektricka ZéSUka" M. Ruéné/automatické vibracie
AG. Kabel pre kablové dialkové ovladanie N. Vibracie, vysoka/nizka amplitida

AH. Dialkové ovladanie
Al. Odpojovac akumulatora
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Radio prijimaé
Radiovy prijimac je umiestneny v elektrickej konzole pod
zadnym kapotou.

Anténa

LED stavu

RX LED

Tlacidlo parovania

Kablové dialkové ovladanie
CAN

Elektrické napajanie

®@mMmoowy>

Poistky

F1 F2 F3 F4 F5F6 F7 F8

FO - 150A, Elektricky Startér.

F1-7.5A, ECU.

F2-7.5A, ECU.

F3-7.5A, ECU.

F4 - 7.5A, ECU.

F5-7.5A, ECU.

F6 - 5A, Dieselové ¢erpadlo a spinac urovne nadrze.
F7 - 5A, Nabijacka batérie radia.

F8 - 10A, 12V elektricka zasuvka.

F9 - 40A, Magneticka Skrtiaca klapka.

F10 - 30A, Startér motora a vypnutie elektromagnetom.

F11 - 30A, Zeraviace sviecky.
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Symboly na vyrobku

Stroj je vybaveny symbolmi a nalepkami, ktoré obsahuju AN MCT1-0PS )
FCCID: 2AK36MC11-OPS

go’lezne mforma’c:le 0 osobne;j bezpecno_svtl a udr;be vStI:Oj& A 1ype MCTI-OPS MK XX CID:ZAKSNCI 1.0
Stitky musia byt’ v takom stave, aby boli lahko Citatelné. 5 Part.No: 952896-000 TR device containe—
;v . AN . s . - —— S/N: XXXXXXXX .
Nove §titky si mOzete objednat’ zo zoznamu nahradnych RN S
dielov. C——1 Freq: 2402-2480 MHz M e
UWB module: MDS
D—uws Freq: 6440.0-6739.2 MHz

Power supply: 3.7V
USE ONLY WITH
AKERSTROMS

\_ www.akerstroms.se ) (  BATTERY933719-000

Oznacenie modelu
Sériové dislo
Rozsah frekvencie

« o0 wmp

Modul UWB frekvenéného pasma

Stltky udajov MDS

Stitky s idajmi sti umiestnené na prednom module MDS a
na zadnom module MDS.

MDS
FCC ID: 2AK36MDS
IC: 22697-MDS
Stitok s udajmi o stroji SIN: XXXXXXXX A
| ! e
o | | R 0O
c € @Husqvarna @ A Sériové &islo
O o B. Ciarovy kéd
C—— Type Operating mass kg~ Rated power kW Made in Bulgaria —— H . . v L, ., .
G Upozornenie na dialkovo ovladany stroj
D——— Art.No. Serial No. with Year Week of Mfg
O O

\ \
E F

A. Symbol CE znameng, Ze stroj ma schvalenie ES.
DalSie informécie najdete v prehlaseni o zhode s ES,
ktoré sa dodava so strojom.

Logo spolo¢nosti, nazov a adresa

Typ stroja
Cislo polozky :
Stroj je ovladany na dialku, obsluhujte stroj bezpeénym
spbsobom. Pocas prevadzky udrzujte vzdialenost’ od
stroja.

Prevadzkova hmotnost kg
Vyrobné gislo s rokom a tyzdfiom vyroby
Menovity vykon kW

I OGmMmOoOO W

Vyrobené v Bulharsku

OZNAMENIE Dalsie symboly alebo &titky na stroji sa
tykaju poziadaviek na certifikaciu na niektorych trhoch.

Stitky udajov dialkového ovladania

étl’tvky s udajmi s umiestnené na spodnej strane
dialkového ovladania.
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Upozornenie na kibové spojenie

Kibovy stroj obsahuje pohyblivé &asti, ktoré predstavuju
riziko stlaCenia obsluhy. PoCas prevadzky udrzujte
vzdialenost od stroja.

Upozornenie na rotujuce lopatky ventilatora

Upozornenie na rotujuce lopatky ventilatora. Drzte ruky v
bezpecnej vzdialenosti od nebezpecnej zony.

Upozornenie na rotujuce €asti

A

©) 2\

Upozornenie na rotujuce Casti. Drzte ruky v bezpecne;j
vzdialenosti od nebezpecnej zény.

Upozornenie na tlakovy uzaver

Upozornenie na uzaver pod tlakom.

Varovanie pred horucim povrchom

Upozornenie na horuci povrch.

Stitok instrukcii pre spustenie

#Husqvarna

Stitok zobrazuje postup spustenia.

Lt
XXXdp

Na &titku su uvedené garantované hladiny hluku
zodpovedajuce predpisom ES 2000/14/ES. Presné hladiny
hluku najdete v Casti ,Technické udaje“.

D

A. Navod na obsluhu. Pred pouzitim stroja si musi
obsluha precitat’ pokyny tykajuce sa bezpecnosti,
prevadzky a udrzby stroja.

B. Bezpecnostny &titok, maximalny uhol sklonu.
Obsluhujuci pracovnik si pred pouzivanim stroja musi
precitat’ pokyny tykajuce sa bezpec€nosti, prevadzky
a udrzby.
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C. Pouzivajte ochrannu prilbu, chrani¢e usi a oci. étitok zdvihania a spt]ét’ania
D. Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

WLL LC

Stitok dialkového ovladania 2400 kg 2500 kg
5300 Ibs 5500 Ibs

Fh A¥
| |

| |
(ot =8 g Yy

15° < a = 65° 30°sB=75°

LP 9505

{#Husqvarna

Stitok zobrazuje spdsob zdvihania a spustania stroja.

Stitok nestriekat’ vodou

Stitok zobrazuje funkcie na dialkovom ovladani.

Stitok elektrického panelu

¥
1 =
Fil._F2 F3 F4 F F6 F7 F8
1“‘
-

Stitok zobrazuje funkcie na elektrickom paneli. Upozornenie na stlaCenie

Nestriekajte vodou.

Stitok s naftovym palivom

DIESEL

Stitok ukazuje, kde sa méa na strojit’ naplnit motorova
nafta.

Stitok zabezpeéovacieho bodu

Stitok ukazuje zabezpe&ovaci bod na stroji.
Stitok zdvihacieho bodu

. Upozornenie na nebezpedenstvo stlacenia v kibovom spoji
pocas zdvihania a prepravy. Pred zdvihanim a prepravou

Stitok ukazuje zdvihaci bod na stroji. vzdy zaistite kibovy spoj.
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Stitok neumyvat’ tlakom

Neumyvajte vysokym tlakom.

Bezpeénost’

Aby ste zniZzili riziko vdZneho zranenia alebo smrti pre
seba alebo pre inych, precitajte si navod na obsluhu pred
instalaciou, obsluhou, opravou, udrzbou alebo vymenou
prisluSenstva na stroji.

Zverejnite tento navod na obsluhu na pracoviskach,
poskytnite kopie zamestnancom a uistite sa, ze pred
obsluhou alebo udrzbou stroja si kazdy precita navod na
obsluhu. Len na profesionalne pouzitie.

Okrem toho pracovnik obsluhy musi posudit’ Specifické
rizika, ku ktorym méze déjst’ pri kazdom pouziti stroja.

Dodato¢ny navod k motoru mézete najst’ v navode
vyrobcu motora.

Bezpeénostné vymedzenia

VAROVANIE

Pouzivaju sa, ak existuje riziko poranenia
alebo smrti pre obsluhu alebo okolostojace
osoby, ak nie su dodrzané pokyny v navode.

A

UPOZORNENIE

Pouzivaju sa, ak hrozi riziko poSkodenia
vyrobku, inych materialov alebo prilahlych
oblasti, ak nie su dodrzané pokyny uvedené v
tomto navode.

A

OZNAMENIE Pouzivaju sa na poskytnutie viac informacii,
ktoré su potrebné v danej situcii.

Osobné bezpeénostné opatrenia,
obmedzenia a poziadavky

Stroj mézu obsluhovat’ a vykonavat' na fiom udrzbu len
kvalifikované a vySkolené osoby. Musia byt fyzicky
schopné manipulovat’ s objemnym, tazkym a vykonnym
strojom. Vzdy vyuzivajte zdravy rozum a spravny usudok.

Osobné ochranné pomécky

Vzdy pouzivajte schvalené osobné ochranné pomocky.
Obsluha a vSetky ostatné osoby v okolitom pracovnhom
priestore musia nosit’ osobné ochranné pomdcky a to
minimalne:

*  Ochrannu prilbu

* Ochranu sluchu

¢ Ochranu zraku odolnu voéi narazom s bo¢nou
ochranou

* Ak je to vhodné, ochranu dychania
* Ochranné rukavice
e Spravnu ochrannu obuv

+ Vhodny pracovny alebo podobny odev (nie volny odev),
ktory zakryva vase ramend a nohy.

Drogy, alkohol alebo lieky

A

VAROVANIE Drogy, alkohol alebo lieky
Drogy, alkohol alebo lieky mézu mat’ vplyv na
vas usudok a schopnost’ koncentracie. Slabé
reakcie a nespravne posudenie mozu
spbsobit’ vazne zranenia alebo smrt’.

+ Stroj nikdy nepouzivajte, ak ste unaveni alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.

& Ziadna osoba, ktora je pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov, nesmie stroj obsluhovat'.

Prevadzka, bezpeénostné opatrenia

VAROVANIE Nebezpeéenstvo vybuchu
Ak teply stroj alebo vyfukové potrubie pride do
styku s vybusnymi latkami alebo plynmi, méze
dojst’ k vybuchu. Po&as prevadzky s urcitymi
materialmi méze dojst’ k iskreniu a zapaleniu.
Vybuch méze spdsobit’ vazne zranenia alebo
smrt’.

A

¢ Stroj nikdy nepouzivajte vo vybusnom prostredi.
« Stroj nikdy nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov, dymu alebo prachu.

+ Uistite sa, e v blizkosti nie su nezistitelné zdroje
plynov alebo vybusnych latok.

¢ Zabrante kontaktu s teplym vyfukovym potrubim alebo
spodkom stroja.

VAROVANIE Nebezpecenstvo vzniku
poziaru

Ak na stroji dojde k poziaru, mbze spbsobit’
zranenia.

A

& Ak mdzete, pouzite praskovy hasiaci pristroj triedy
ABE, inak pouzite hasiaci pristroj s kysli¢nikom
uhli¢itym typu BE.
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VAROVANIE Palivové nebezpecenstvo

A Palivo je vysoko horlavé a jeho pary v pripade
zapalenia mézu vybuchnut, ¢o mbze sposobit’
vazne zranenie alebo smrt.

+ Neodovzdavaijte dialkové ovladanie nikomu, kto nie je

uplne oboznameny so strojom, jeho obsluhou a
bezpecnostnymi smernicami.

¢ Chrante svoju pokozku pred kontaktom s palivom. Ak
palivo preniklo cez pokozku, kontaktujte
kvalifikovaného zdravotnickeho profesionala.

¢ Ak je stroj horuci, nikdy nedemontujte veko palivovej
nadrze a nedoplfiujte palivo.

« Palivo dopifiajte vonku alebo na gistom a dobre
vetranom mieste, kde nedochadza k iskreniu a vzniku
otvoreného plamena. Palivovu nadrz plrite najmenej 10
m (30 stép) od miesta, kde chcete stroj pouzivat.

& Kryt plniaceho hrdla uvoifiujte pomaly aby unikal tlak.

& Palivovu nadrz nikdy neprepifiaite.

+ Uistite sa, ze kryt plniaceho hrdla je pri pouzivani stroja
naskrutkovany.

* Predchadzajte rozliatiu paliva na stroj. Utrite akékolvek
rozliate palivo.

¢ Pravidelne kontrolujte, €i nie su uniky oleja. Stroj nikdy
nepouzivajte ak z neho unika palivo.

« Stroj nikdy nepouzivajte v blizkosti materialu, ktory
modze vytvarat iskri. Pred spustenim stroja odstrarite
vSetky horuice a iskri vytvarajuce zariadenia.

+ Pri plneni palivovej nadrze alebo pri praci so strojom,
pripadne pri jeho servise nikdy nefajCite.

¢ Palivo skladujte len v nadobe, ktora je Specialne
vytvorend a schvalena pre dany ucel.

¢ Prazdne nadrze na palivo alebo olej sa musia spravne
oSetrovat’ a odoslat’ spat’ predajcovi.

+ Prsty nikdy nepouzivajte na kontrolu unikov kvapalin.

nebezpecenstvo

Ak obsluha nie je plne obozndmena so
systémom dialkového ovladania pri prevadzke
stroja, moze to viest' k nahlym a
neoCakavanym pohybom stroja, ktoré mézu
spdsobit’ zranenia.

c VAROVANIE Prevadzkové

¢ Pred pouzitim stroja si vzdy dékladne prestudujte tento

navod na obsluhu.

& Stroj smie obsluhovat’ len vySkoleny personal, ktory je

uplne oboznameny so systémom dialkového ovladania.

c VAROVANIE Nebezpeéenstvo systémovej

chyby
Chyby systému mézu spdsobit’ zranenia. Ak
ddjde k chybe v systéme:

+ Stladte tlagidlo zastavenia stroja na dialkovom ovladagi.
« Vypnite dialkové ovladanie.
¢ Vypnite odpajac batérie.

Stroj je poCas prevadzky vystaveny silnému
zat'azeniu. Ak na stroji vznikne porucha alebo
sa zasekne, moze dbjst’ k nahlemu a
neoCakavanému pohybu, ktory méze spdsobit
zranenia.

c VAROVANIE Neoc¢akavané pohyby

¢ Pred pouzitim stroj vzdy skontrolujte. Stroj nikdy
nepouzivajte, ak si myslite, Ze by sa mohol poskodit'.

Nohy udrziavajte mimo dosah stroja.
Nikdy na stroji nesedte.
Stroj nikdy nezneuzivajte.

* & o o

Davajte pozor a sledujte, €o robite.

spust’ani motora

Vibracie motora mézu spdsobit' zmeny
materialu. Tieto mézu spdsobit’ pohyb stroja a
zranenie 0s0b.

c VAROVANIE Nebezpecenstvo pri

c VAROVANIE Nebezpeéenstvo v dosledku

prachu a dymu/vyparov

Prach a/alebo dym, ktoré sa vytvaraju pri
pouzivani stroja, mézu spdsobit’ vazne a stale
problémy s dychanim, chorobu alebo iné
zranenia os6b (napriklad silikéza alebo
nereverzibilna piticna choroba, ktora méze byt
smrtelna, rakovina, chyby plodu pri narodeni
alalebo zapaly pokozky).

Prach a dym, ktoré sa vytvaraju pri
zhuthovacej praci obsahuju substancie zname
tym, Ze spdsobuju problémy s dychanim,
rakovinu, vrodené chyby alebo iné
reprodukéné poskodenie. Niektoré priklady
takych substancii su:

» Krystalicka silica, cement a iné
kamenarske vyrobky.

* Arzén a chrédm z chemicky spracovane;j
gumy.

* Olovo z olovenych farieb.

Prach a dym vo vzduchu mézu byt bezne pre

oko neviditelné, takze sa pri ur€ovani, &i je vo

vzduchu prach alebo dym, nespoliehajte na

zrak.

¢ Nikdy nenechavaijte stroj bezat’ so spustenym
motorom.

& Zabezpedéte, aby stroj obsluhovali len povereni ludia.

Ak chcete znizit' riziko vystavenia sa prachu a dymu,
vykonajte nasledovné:

+ Vykonajte posudenie rizika vzhladom na prislusné

miesto. Posudenie rizika ma zahffiat’ prach a dym,
ktory sa vytvara pouzitim stroja a potencial ruSenia
existujuceho prachu.

¢ Na znizenie mnozstva prachu a dymu vo vzduchu a ich

tvorby na zariadeni, povrchoch, odeve a Castiach tela

10
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pouzite vhodné technické regulaéné prvky. Priklady
regulaénych prvkov zahffiaju: systémy vetrania a zberu
prachu a vodné postreky. Ak je to mozné, regulujte
zdroj tvorby prachu a dymu. Uistite sa, Ze su tieto
regula¢né prvky spravne nainstalované, spravne sa na
nich vykonava udrzba a spravne sa pouzivaju.

¢ Noste, vykonavaijte udrzbu a spravne pouzivajte
ochranu dychacieho Ustrojenstva tak, ako vam
prikazuje va$ zamestnavatel a ako to vyzaduju
predpisy ochrany zdravia a bezpecnost’ pri praci.
Ochrana dychacieho ustrojenstva musi byt u¢inna pre
dany typ substancie (a ak je to pouziteiné, schvalena
prislusnymi Statnymi autoritami).

¢ Pracujte v dobre vetranych priestoroch.

¢ Ak ma stroj vyfuk, nasmerujte ho tak, aby sa znizilo
ruSenie prachom v prostredi vyplnenom prachom.

* Stroj pouzivajte a vykonavaite na fiom udrzbu podia
odporucani uvedenych v navode na obsluhu a
bezpecnostnych pokynoch.

¢ Na znizenie vasho vystavenia sa prachu a dymu, inych
os0b, vozidiel, domov alebo inych oblasti noste na
pracovisku umyvatelny alebo jednorazovy ochranny
odev, pred opustenim pracoviska sa osprchujte a
prezlecte do Cistého odevu.

¢ V priestoroch, kde je prach a dym, nejedzte, nepite a
ani nepouzivajte tabakové vyrobky.

+ Co najskér po opusteni zasiahnutého priestoru a pred
jedenim, pitim, pouzivanim tabakovych vyrobkov alebo
kontaktom s inymi osobami si dékladne umyte ruky a
tvar.

¢ Dodrzujte vSetky platné zakony a predpisy, vratane
predpisov o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci.

¢ Zucasthujte sa monitorovania vzduchu, programov
zdravotnych prehliadok, Skoliacich programov o
ochrane zdravia a bezpec€nosti pri praci, ktoré pre vas
organizuje zamestnavatel alebo odborové organizacie
v sulade s predpismi a odporu¢aniami o ochrane
zdravia a bezpecnosti pri praci. O ochrane zdravia a

bezpecnosti pri praci sa poradte so skusenym lekarom.

¢ Pri znizovani pésobenia prachu, dymu na pracovisku a
nebezpeclenstva spolupracujte s vasim
zamestnavatelom a odborovou organizaciou. Na
zaklade rad odbornikov na ochranu zdravia a
bezpecnost’ pri praci musia byt vytvorené programy,
politiky a postupy efektivnej ochrany zdravia a
bezpecnosti pri praci pracovnikov a ostatnych oséb v
pripade Skodlivého pdsobenia prachu a dymu. Poradte
sa s odbornikmi.

¢ Zabezpecte dobré vetranie (v pripade potreby

odsavajte vzduch ventilatorom).

c VAROVANIE Nebezpecenstvo

pochadzajuce z batérie

Batéria obsahuje jedovatu a korozivnu
kyselinu sirovu, méze vybuchnut' a spdsobit’
zranenia.

Batériu nikdy nevystavujte plameriom, iskreniu, silnému
teplu alebo inému riziku, ktoré méze spdsobit’ vybuch.

Zabrarite kontaktu kyseliny s pokozkou, odevom alebo
strojom.

Aby sa kyselina nedostala do kontaktu s vasim zrakom,
noste ochranné okuliare. Ak sa kyselina dostane do
oci, vyplachuijte si ich vodou najmenej 15 minut a
okamzite vyhladaijte lekarsku pomoc.

Pri vkladani alebo vymene batérie davajte pozor, aby
sa poly batérie nikdy neskratovali.

VAROVANIE Strely
Ulomky opracovavaného dielu, prisluSenstva

alebo aj stroja mozu vytvorit’ diely vyletujuce
vysokou rychlost'ou. Po¢as prace mozu z
opracovavaného materialu odlietavat’ triesky
alebo iné Castice a spbsobit’ telesné zranenia
zasiahnutim obsluhy alebo inych os6b. Aby
doslo k znizeniu takych rizik:

Pouzivajte osobné ochranné pomocky a bezpeénostnu
prilbu vratane ochrany zraku s bo€nou ochranou.

Zabezpecdte, aby sa Ziadne neopravnené osoby
nedostali do pracovného priestoru.

Pracovisko udrziavajte Cisté a bez cudzich predmetov.

pochadzajuce z hydraulického systému
Hydraulické hadice su vyrobené z gumy a
mdbzu sa vekom poskodit’ s naslednym rizikom
rozpadnutia. To méze spdsobit’ zranenia.

c VAROVANIE Nebezpecenstvo

¢ Pravidelne udrzujte hydraulicky systém.
& Ak existuju nejaké nejasnosti ohladom trvanlivosti a

opotrebovania, vymente hadice za nové originalne
hadice.

VAROVANIE Nebezpecenstvo

A pochadzajuce z vyfukovych plynov
Vyfukové plyny zo spalovacieho motora stroja
obsahuiju kysli¢nik uholnaty, ktory je jedovaty,
a chemikalie zname tym, ze spdsobuju
rakovinu, vrodené chyby alebo iné
reprodukcéné poskodenie. Vdychnutie dymu z
vyfuku moze spbsobit’ vazne zranenie,
chorobu alebo smrt’.

c VAROVANIE Nebezpecenstvo na svahu

Pocas prevadzky zabezpecte stroj tak, aby sa
nemohol prevratit’ alebo skiznut, ak je
umiestneny na svahu. Prevratenie alebo
skiznutie moze viest k vaznym nehodam a k
zraneniam.

¢ Nikdy nevdychujte dym z vyfuku.

¢ Vzdy zabezpecte, aby boli vSetci pracovnici v

pracovnom priestore stroja vy$Sie na svahu nez stroj.

¢ Ak je stroj na svahu, vzdy ho obsluhujte rovno hore a

dole.

¢ Pri praci so strojom nikdy neprekracujte maximalny

doporuéovany sklon svahu. Dodrzujte odporucania.

1141125 - 2019-01-01
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VAROVANIE Nebezpecenstvo
vyplyvajuce z pohybu

Pri pouziti stroja na vykonavanie prac mézu
trpiet’ vase ruky, ramena, plecia, krk alebo
ostatné Casti tela.

A

& Zaujmite pohodIné drzanie tela, priCom si zachovavajte
bezpelné postavenie a vyvarujte sa neobratnému,
nevyvazenému drzaniu tela.

¢ Zmenou postoja pocas naro¢nych prac sa vyhnete
neprijemnym pocitom a unave.

& V pripade trvalych alebo opatovne sa objavujucich
priznakov sa poradte s kvalifikovanym zdravotnickym
odbornikom.

VAROVANIE Nebezpecenstvo zachytenia
Existuje nebezpecenstvo zachytenia alebo
vtiahnutia 0zdéb na krku, vo vlasoch, rukavic
a odevu otacajucimi sa dielmi stroja. To mbze
sposobit’ uskrtenie, oskalpovanie, roztrhnutie
alebo usmrtenie. Aby doslo k znizeniu rizika:

A

¢ Nikdy sa nechytajte otacajucich sa dielov stroja.

¢ Nenoste odev, ozdoby do vlasov alebo rukavice, ktoré
by sa mohli zachytit'.

¢ DIhé vlasy si zakryte sietkou na vlasy.

VAROVANIE Elektrické nebezpecenstvo
Stroj nie je elektricky izolovany. Ak stroj pride
do styku s elektrikou, méze to spdsobit’ vazne
zranenie alebo smrt’.

A

& Stroj nikdy neprevadzkujte v blizkosti elektrickych
vodi¢ov alebo inych zdrojov elektrickej energie.

¢ Uistite sa, Ci nie su v blizkosti pracovného priestoru
skryté vedenia alebo iné elektrické zdroje.

VAROVANIE Nebezpeéenstvo zo skrytych
predmetov

Pocdas prevadzky stroja predstavuju skryté
vedenia a potrubia nebezpecenstvo, ktoré
méze mat za nasledok vznik vaznych zraneni.

A

¢ Pred zaciatkom prace skontrolujte zlozenie materialu.

¢ Davaijte pozor na skryté kable a potrubia, napr.
elektrické vedenia, telefén, vodu, plynové a odpadové
potrubia a pod.

& Ak by stroj narazil na skryty predmet, stroj okamzite
vypnite.

¢ Pred pokraCovanim sa presvedcte, ¢i neexistuje Ziadne
nebezpecenstvo.

VAROVANIE Neumyselné nastartovanie
Neumyselné spustenie stroja moze spbsobit’
zranenie.

A

¢ Nezasahujte rukami do priestoru spustacieho a
zastavovacieho zariadenia, kym nie ste rozhodnuti
spustit’ stroj.

¢ Naucte sa, ako sa stroj v pripade nudzovej situacie
vypne.

A

VAROVANIE Nebezpecenstvo hluku
Vysoké urovne hluku mézu spésobovat’ trvalu
a poskodzujucu stratu sluchu a iné problémy,
ako napriklad hu€anie v usSiach (zvonenie,
bzucanie, piskanie alebo hucanie v uSiach).

Aby ste obmedzili riziko a zabranili nepotrebnému narastu
urovni hlu¢nosti:

¢ Rizikové vyhodnotenie tychto nebezpedenstiev a
implementacia prislusnych kontrolnych opatreni je
nevyhnutna.

& Stroj prevadzkuijte a udrzujte podla odportéani v tychto
pokynoch.

¢ Ak ma stroj timi¢, skontrolujte, ¢i je nasadeny a v
dobrom pracovhom stave.

¢ Vzdy pouzivajte ochranu sluchu.

Preprava, predbezné opatrenia

VAROVANIE Nebezpeéenstvo pri
nakladani a vykladani

Ak sa stroj zdviha pomocou Zeriavu alebo
podobného zariadenia, méze dojst’ k
zraneniam.

A

¢ Pouzite oznacené zavesné miesta.

¢ Presvedcte sa, Ci su vSetky zdvihacie zariadenia
navrhnuté tak, aby uniesli hmotnost’ stroja.

¢ Nikdy nezostavajte pod alebo v bezprostrednej blizkosti
stroja.

Udrzba, bezpeénostné opatrenia

VAROVANIE Modifikacie stroja
Kazda zmena na stroji ma za nasledok vznik
vaznych zraneni pre obsluhu a iné osoby.

A

+ Stroj nikdy neupravujte. Pre upravené stroje neplati
zaruka alebo rucenie za vyrobok.

¢ Vzdy pouzivajte len originalne diely a prisluSenstvo
schvalené spolo¢nost'ou Husgvarna.

¢ Poskodené diely okamzite vymerite.
¢ Opotrebované diely vymerite vCas.

VAROVANIE Nebezpecenstvo
pochadzajuce z horiuceho oleja

Pri vymene oleja alebo olejového filtra na
horicom stroji existuje riziko popalenia.

¢ Pred vymenou oleja alebo olejového filira pockaijte,
kym stroj vychladne.

VAROVANIE Vysoka teplota
Stroj sa pocas prevadzky zahrieva. Dotyk
teplych Casti méze viest' k popaleninam.

12
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Nikdy sa nedotykajte horuceho krytu.
Nikdy sa nedotykajte horticeho vyfukového potrubia.
Nikdy sa nedotykajte horiceho ramu.

* 6 o o0

Pred otvorenim krytov alebo vykonanim udrzbovych
prac pockajte, kym stroj vychladne.

OZNAMENIE Kazdé pouzitie rychlonabijacky pre nabijanie
batérie moze skratit’ Zivotnost’ batérie.

Uskladnenie, bezpecnostné opatrenia

& Stroj uschovavajte na bezpeénom a uzamknutom
mieste mimo dosahu deti.

1141125 - 2019-01-01
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Prevadzka

Obsluha a dalSi personal sa musia zdrziavat’

c VAROVANIE Riziko nebezpecnej zony

mimo nebezpecnej zény, stroj je silny a mbze
spOsobit’ zranenia osbb.

*

*

Nie je dovolené obsluhovat’ stroj v nebezpecnej zéne 2
m (6,6 stép).

Ste zodpovedny za zabezpeclenie toho, aby sa zvierata
a divaci nenachadzali v pracovnej oblasti.
Neprevadzkujte ho, kym nebude pracovna oblast’ Cista
a pevne nestojite. Nie je dovolené obsluhovat’ stroj, ak
sa iny personal nachadza vo vzdialenosti do 10 m (33
ft) od nebezpecnej zény.

Vidyvmajte pracovny priestor a stroj v dosahu
viditelnosti.

spust’ani motora

Q VAROVANIE Nebezpecéenstvo pri

Vibracie motora mézu spdsobit’ zmeny
materialu. Tieto m6zu spdsobit’ pohyb stroja a
zranenie 0s0b.

*

*
L 2

Nikdy nenechavaijte stroj bezat’ so spustenym
motorom.

Zabezpedéte, aby stroj obsluhovali len povereni ludia.

Neodovzdavajte dialkové ovladanie nikomu, kto nie je
Uplne oboznameny so strojom, jeho obsluhou a
bezpeénostnymi smernicami.

nebezpecenstvo

c VAROVANIE Prevadzkové

Ak obsluha nie je plne oboznamena so
systémom dialkového ovladania pri prevadzke
stroja, moze to viest k nahlym a
neoCakavanym pohybom stroja, ktoré mézu
spbsobit’ zranenia.

*

L 4

Pred pouzitim stroja si vzdy dékladne prestudujte tento
navod na obsluhu.

Stroj smie obsluhovat' len vySkoleny personal, ktory je
Uplne oboznameny so systémom dialkového ovladania.

Nebezpecna zéna

ok

2-10 m
(6.6 - 33 ft)

* Nebezpecna zona je vo vzdialenosti do 2 m (6,6 stép)
od stroja.

* Nebezpecna zéna je medzi 2 a 10 m (6,6 a 33 stop) od
stroja.

* Bezpectna zona je viac ako 10 m (33 stdp) od stroja.

* Neprevadzkujte stroj vo vacsej vzdialenosti ako 20 m
(66 stop).

* Vzdy majte pracovny priestor a stroj v dosahu
viditelnosti.
Automatické hydraulické brzdy

Stroj je vybaveny automatickymi hydraulickymi brzdami,
ktoré je mozné kedykolvek aktivovat’

1. Uvolnenim joystickov na dialkovom ovladadi.

2. Nastavenim ot. / min. na nizke (-).

3. Stlacenim tlacidla stroja stop (zastavi tiez motor).
4. Otogenim dialkového ovladania.

14
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Dialkové ovladanie

Dialkové ovladanie a radiovy prijimac su sparované. Ak sa
pouziva iné dialkové ovladanie, musi sa sparovat' s
radiovym prijimacom. Viac informacii najdete v Casti
.Funkcia parovania®“.

Dosah je od 2 m (6 stdp) do priblizne 20 m (66 stép) v
zavislosti od okolia.

¢ So strojom sa dodavaju dve Li-lon batérie.

¢ Vlozte batériu do priestoru pre batérie na zadnej strane
dialkového ovladania. Otvorte poklop a vlozte batériu
konektormi smerom nadol. Vyberte batériu otvorenim
dvierok a jej zdvihnutim nahor.

ES
‘

©

¢ Prevadzkova doba plne nabitej batérie je priblizne 8
hodin. Dialkové ovladanie mé zIti LED diédu, ktora
bliké a vydava vystrazny zvuk, ked je €as nabit’ batériu.
Batériu potom mdzete pouzivat’ dalSich 15 minut.
Vymernte batériu a uistite sa, Ze drazka a povrch
kontaktov su Cisté.

+ Dalsia batéria sa da nabit’ v nabijacke na stroji pogas
prevadzky. Nabijacka je namontovana v elektrickom
paneli pod dvierkami. Pred nabitim batérie sa uistite, ze
je povrch kontaktov nabijacky a batérie Cisty a suchy.

Radiova komunikéacia sa po vybrati batérie z
dialkového ovladania prerusi.

Dialkové ovladanie sa mdze pouzit bez batérie, ak sa
pripoji k stroju pomocou dodaného kabla.

Ak sa dialkové ovladanie nepouziva, musi sa Qatéria
postupne dobijat’ kazdé Styri tyzdne. Ak sa dialkove
ovladanie nepouziva dlhSi Cas, vyberte batériu.

Je mozné objednat’ voliteint stolovl nabijacku batérie,
najdete ju v zozname nahradnych dielov.

1141125 - 2019-01-01
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LED indikacie panela

OZNAMENIE Ak dialkové ovladanie zisti poruchu pogas
spustania alebo prevadzky na ktoromkolvek zo
samodinnych testov dialkového ovladania, indikator stavu
BAT indikuje nepretrzite Cervené svetlo a potom sa
dialkové ovladanie vypne.

QQ@@
-@

@ wmc

BAT

LED

MC

BAT

Indikacie
Konstantné Zlté svetlo.
Konstantné Zlté svetlo.

Ziadne svetlo.

Blikajuce zelené svetlo.

Konstantné zelené
svetlo.

Konstantné Zlté svetlo.

Konstantné cervené
svetlo.

Blikajuce zelené svetlo.

Blika ZIté svetlo.

Konstantné Zlté svetlo.

Popis
Predny MDS nefunguije.
Zadny MDS nefunguje.

Spojenie sa
nenadviazalo.

Spojenie nadviazané.
Hlavny stykac VYP.

Spojenie nadviazané.
Hlavny styka¢ ZAP.

Hlavny styka¢ ZAP.
Pohyby su zablokované
v désledku naklonenia
dialkového ovladania.

Hlavny stykac je
uzamknuty.

MC nie je mozné
aktivovat’ z jedného z
nasledujucich dévodov:
- Tla€idlo STOP stroja je
stlacené.

-Naklonenie dialkového
ovladania.

- Joystick nie je
vycentrovany.

- Konfiguratné menu je
aktivne (Pouzivatel
alebo Administrator).

OK

Nizke napéatie batérie.
Prevadzka méze
pokracovat’ priblizne 15
minut v zavislosti od
stavu batérie. Vymente
batériu.

Batéria je vybita.
Dialkové ovladanie sa
vypne.

Konstantné ¢ervené
svetlo.

Chyba hardvéru.

Konfiguraéné menu

Do konfiguraéného menu su dve Urovne pristupu, jedna
pre pouzivatelov (Konfig.1 Pouzivatelia (1)) a jedna
rozsirena (Konfig.1 Misc (1)), rozSirené menu je
uzamknuté PIN-om.

* Po spusteni dialkového ovladania je mozné pristupovat’
k ponukam.

& Ak chcete vstupit do pouzivatelského menu, stladte a
podrzte tlaCidlo Enter (B) priblizne 2 sekundy.

B

) o )]

+ Pouzivatelské menu ma Standardne nasleduijtice
predvolené konfiguracie; Automatické vypnutie 2
minuty, uspora energie vypnuta, jas 25%, kontrast LCD
6 a PIN kod 0000. Pri predvolenej hodnote 0000 mozno
dialkové ovladanie spustit bez PIN kodu.

User Config.1(1) Choices

Auto-off 2 min 5 min 15 min Off
Power save Off On

Brightness 25% 50% ‘ 75% ‘ 100% | Off
LCD contrast 6 0-20

PIN (user) 0000 0000-9999

Exit —

¢ Ak chcete vstupit’ do rozSireného menu, stlacte a
podrzte klaves Enter (B) a posuvajte nahor/nadol (A)
priblizne 2 sekundy.

¢ RozSirené menu je uzamknuté PIN kédom,
predvolena hodnota je 0000.

Misc. Config.1(1) Choices
PIN (admin) 0000 0000-9999
Service mode -——

Exit e

¢ Zmena konfiguraénych hodnét; Posuvajte nahor/nadol
(A), az kym nie je zadany a zvyrazneny pozadovany
riadok, dlhym stlaenim sa presuniete rychlo. Ak chcete
vybrat’ pozadovany riadok, stlacte klaves Enter (B).
Posuvanim nahor/nadol (A) zmerite hodnotu a potom
stlacte klaves Enter (B).

PIN kédy

+ PIN (pouzivatel) je potrebny na spustenie dialkového
ovladania a musi ho nastavit’ operator, aby sa zabranilo

16
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neopravnenému pristupu l§ stroju. S predvolenou
hodnotou 0000 mozno dialkové ovladanie spustit’ bez
PIN.

¢ PIN (admin) nastavi vlastnik pri doruceni, aby zamkol
admin menu a zabezpedil pristup, ak sa zmeni PIN

(pouzivatel). Predvolena hodnota je 0000. Tento PIN je 1.

potrebny na vstup do rozSireného konfiguracného
menu a mdze byt tieZ pouzity na spustenie dialkového
ovladania a resetovanie alebo zmenu PIN (pouzivatela)
v uzivatelskom menu.

Radio prijimaé¢
Radiovy prijimac je namontovany v elektrickej konzole pod
zadnou kapotou.

,“ a'

OKY I

Rz
Mg

Y

3.
Pre zobrazenie radia alebo vS§eobecné zobrazenie sa
pouziva LED diéda oznacena RX. 4,
Indikacia na RX LED Stav 5.

Rychle zelené svetlo 50/50
ms.

Bez pripojenia.

Pomalé zelené svetlo
30/970 ms.

Radiovy prijimac je
pripojeny. Poistné relé
(RCSS) je zapnuté.
Radiovy prijimac je
pripojeny. Poistné relé
(RCSS) je vypnuté.

Zelené svetlo 50/250 ms.

Stale ZIté svetlo. 50% Casovy limit.

Konstantné ¢ervené svetlo. Interna porucha, RX
(radiovy prijimac).
Rychlo blika €ervené svetlo. Interna porucha, TX

(dialkové ovladanie).

Funkcia parovania

Réadiovy prijimac a djaTkové ovladanie maju funkciu
parovania, takze dialkové ovladanie moze byt sparované s
radiovym prijimacom. Méze byt pouzité len parové
dialkové ovladanie a radiovy prijimac.

Radiovy prijimaé ma kontrolky, ktoré su viditelné zvonka,
ktoré signalizuju, Ze je radiovy prijimac v rezime parovania

a ze dialkové ovladanie bolo Uspe$ne sparované s
radiovym prijimacom.
Cas na vykonanie parovania moze byt az 30 sekund.

Nastavte radiovy prijima€ v rezime parovania:

Otocte odpojovac batérie do polohy I.

2. Stlacte Cierne tlaCidlo na dobu, kym LED RX neindikuje

parovanie, priblizne 3 sekundy.

Indikacia parovania Indikacia radiového prijimaca
na RX LED

V rezime parovania Zelené/zlté 50/50 ms.

Sparované Svieti stale zelena.

Nastavte dialkové ovladanie do rezimu parovania:

Presunte a drzte jeden z joystickov mimo strednej
polohy.

Spustite dialkové ovladanie stladenim tlagidla ON/OFF
(A).

Drzte joystick mimo a drzte stlacené tlacidlo klaksénu
(B), az kym sa na displeji nezobrazi parovanie a LED
BAT. Priblizne 10 sekund.

A

@ ¢ @)

882 &

6. Uvolnite joystick a tlagidlo klaksonu.

1141125 - 2019-01-01
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Displej dialkového ovladania LED Indikacie
dialkového parovania
ovladania

Pairing: Zelené/zlté Parovanie
100/100

Pairing Mode
***Pairing!*** mS.
Pairing ready: Svieti stale Parovanie
zelena. pripravené
Pairing Mode
***Pairing!*x*
BT connected
Pairing ready!
Restart unit
Link timeout: Zelené/zlté Chyba
. 100/100 parovania
Pairing Mode
***Pairing!*x** ms.
BT ERROR
Pairing fail!
Restart unit!

¢ Ked bolo parovanie Uspesne vykonané, restartujte
dialkové ovladanie stlagenim tlagidla ON/OFF.
Restartujte radiovy prijimac oto¢enim odpojovaca
batérie na 0 a spat’' na 1. LED diéda BAT na dialkovom
ovladani bude potom blikat’' zelenym svetlom 2s/1s.

¢ Ak parovanie nebolo indikované do 30 sekund, zacnite
znova. Ak stale nie je Uspesné, obratte sa na
autorizovany servis.

Snimace vzdialenosti stroja

Stroj je vybaveny senzormi na meranie vzdialenosti stroja
(MDS). U€elom MDS je zabranit’ obsluhe obsluhovat’ stroj
v nebezpecénej zéne <2 m (6,6 stép) od stroja.

VAROVANIE Nebezpecenstvo rozdrvenia
Minimalna vzdialenost’ medzi obsluhou a
strojom musi byt najmenej 2 m (6,6 stop).

A

¢ Vzdy sa uistite, ze snimace vzdialenosti funguju
spravne a stroj sa zastavi, ak sa dialkové ovladanie
nachadza v nebezpecnej zéne.

OZNAMENIE Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje
limitom pre digitalne zariadenia triedy A podia &asti 15
pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby
poskytovali primeranu ochranu proti Skodlivému ruseniu pri
prevadzke zariadenia v komerénom prostredi. Toto
zariadenie vytvara, pouziva a mbze vyzarovat’
radiofrekvencnu energiu a ak nie je nainstalované a
pouzivané v sulade s navodom na obsluhu, méze
spOsobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Prevadzka tohto zariadenia v obytnych zénach méze
sposobit’ Skodlivé rusenie. V takom pripade bude
pouzivatel povinny napravit’ ruSenie na vlastné naklady.

OZNAMENIE Toto zariadenie je v stlade s éastou 15
pravidiel FCC a s bezlicenénymi, priemyselnymi,
kanadskymi normami. Prevadzka podlieha nasledujucim
dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie
spbsobovat’ Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi
akceptovat’ akékolvek prijaté rusenie vratane rusenia,
ktoré méze spdsobit’ nezelanu prevadzku.

Prevadzka v blizkosti rohov

¢ Vzdy sa uistite, ze vSetci pracovnici v pracovnej oblasti
su na bezpecnej strane okraja.

VAROVANIE Odvratenie nebezpecenstva
Pri praci pozdiz okrajov, musia byt najmenej #
stroja na povrchu s Uplnou Unosnostou, inak
sa stroj moze prevratit’.

& Stroj vypnite a presunte ho na povrch s Uplnou
unosnostou.

Prevadzka na svahoch

A

VAROVANIE Nebezpecenstvo na svahu
Pocas prevadzky zabezpecte stroj tak, aby sa
nemohol prevratit’ alebo skiznut, ak je
umiestneny na svahu. Prevratenie alebo
skiznutie moze viest k vaznym nehodam a k
zraneniam.

¢ Vzdy zabezpecte, aby boli vSetci pracovnici v
pracovnom priestore stroja vy$Sie na svahu nez stro;.

¢ Ak je stroj na svahu, vzdy ho obsluhujte rovno hore a
dole.

& Pri praci so strojom nikdy neprekracujte maximalny
doporu€ovany sklon svahu. Dodrzujte odporucania.

OZNAMENIE Majte na paméti, e mokréa alebo sypka
zem, ZAPNUTE vibrovanie a rychlost’ pohybu mézu spolu
zapricinit’ prevratenie stroja alebo jeho poSmyknutie aj na
svahu s menSim sklonom, nez je Specifikované v tejto
priru¢ke. Na svahovitom alebo nerovnom teréne
postupujte vzdy s maximalnou opatrnostou.

18
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Naklon
¢ Maximalny naklon stroja je 36% (20°).

LarieoA
5

AN
\’\"\“

36% (20°)

¢ Uhol sklonu sa meria na tvrdom rovnom povrchu, ak
stroj stoji. Vypnuté vibracie a vSetky nadrze piné.

Stupavost’

¢ Maximalna stupavost stroja so zapnutym vibrovanim je

45% (24°).

¢ Maximalna stupavost’ stroja s vypnutym vibrovanim je

55% (29°).

¢ Uhol sklonu sa meria na pevhom, rovhom povrchu pri
zastavenom stroji. Vibrovanie je VYPNUTE a vSetky

nadrze su plné.

45% (24°)

55% (29°)

Prevadzka z kopca

¢ Maximalny uhol sklonu pre prevadzku stroja z kopca je
25% (14 °).

25% (14°)

¢ Uhol sklonu sa meria na tvrdom rovnom povrchu, ak
stroj stoji. Vibracie vypnuté a vSetky nadrze piné.

Po obrateni stroja

OZNAMENIE Nespustajte stroj bezprostredne po jeho
obrateni.

Odpojte elektrické pripojenie k zapornému pélu batérie.
2. Vyberte gumovu hadicu gisti¢a vzduchu.

3. Odstrarite sacie potrubie (A) a skontrolujte, i sa v
potrubi nenachadza nezvy&ajné mnozstvo/velké
mnozstvo oleja. Tenka vrstva oleja na stene vo vnutri
je normalna, pochadza z olejovej vidlice vetrania
klukovej skrine.

Ak je viac oleja ako normalne, postupujte podia
nasledujucich krokov.

4. Odstrante v8etky tri Zeraviace sviecky (B).
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5. Pomaly ota&aijte kiukovym hriadelom rukou na predne;
skrutke remenice. Ak je tazké sa ho dotknut, skuste
nastartovat’ motor otacanim ventilatora (viac ako pat
otacok).

6. Skontrolujte, Ci je olej vytlateny z otvorov Zeraviacich
svieCok.

Ak ano, nastartujte motor, kym nevyteka zZiadny ole;j.

7. Vycistite gumovu hadicu sacieho potrubia a Cisti¢a
vzduchu.

8. Skontrolujte, i sa olej nedostal do Cisti¢a vzduchu.
Ak ano, vycistite servisny kryt a vymente vlozky
vzduchového filtra.

9. Namontujte tri Zeraviace sviecky, servisny kryt a
gumovu hadicu gisti¢a vzduchu.

10. Znovu pripojte elektrické pripojenie k zapornému polu
batérie.

11. Skontrolujte hladinu motorového oleja a v pripade
potreby ho dopliite.

12. Nastartujte motor. Poc¢as prvych minut prevadzky sa
mdze objavit’ ¢ierny dym. Je to normalne po prevrateni
stroja, ked motor spadol nabok.

Naplnenie paliva

4. Nikdy neprepifajte nadrz. Pohyb paliva v nadrzi by
mohol mat' za nasledok zvySenie hladiny paliva nad
uzaver nadrze, ¢o by po otvoreni uzaveru viedlo k
rozliatiu paliva. Tomu je mozné predist’ jedine
otvaranim uzaveru nadrze, ked je stroj v naklonenej
polohe a uzaver nadrze sa nachadza v najvy§som
bode palivovej nadrze.

Spustenie a zastavenie

Pred nastartovanim

Dodrzujte vSeobecné bezpeénostné preventivne opatrenia
dodané spolu so strojom. Pozrite si takisto navod k motoru
dodany spolu so strojom. Skontrolujte, ¢i boli vykonané
postupy udrzby. PoCas vSetkych kontrol a procedur pred
spustenim nechaijte stroj vypnuty.

QZNAMENIE Aby sa prediSlo poSkodeniu stroja, musi sa
klbovy zamok pocas prevadzky vzdy vypnut.

VAROVANIE Palivové nebezpecéenstvo
Palivo je vysoko horlavé a jeho pary v pripade
zapalenia mézu vybuchnut, ¢o mbze spdsobit’
vazne zranenie alebo smrt.

¢ Chrante svoju pokozku pred kontaktom s palivom.

+ Nikdy neskladajte kryt piniaceho hrdla ani nedopifiaijte
palivovu nadrz ked je stroj horuci.

& Pri plneni palivovej nadrze alebo pri praci so strojom,
pripadne pri jeho servise nikdy nefajcite.

& Zabrante rozliatiu paliva a poutierajte vSetko palivo,
ktoré sa na stroj vyleje.

1. Pred dopifianim nadrze zastavte motor a nechajte ho
vychladnut.

2. Kryt plniaceho hrdla uvolfiujte pomaly, aby unikol
vsetok tlak.

3. Napilrite palivovu nadrz.

1. Skontrolujte hladinu motorového oleja ponornou ty¢ou
(A) a v pripade potreby ho doplite (B).

20

1141125 - 2019-01-01



3. Uvolnite kibovy zamok, aby ste umoznili riadenie.

4. Skontrolujte, ¢i su vSetky ovladacie prvky neporusené
a neposkodené.

5. PresvedcCte sa, Ze neunika olej a Ze skrutky su
rovhomerne dotiahnuté.

OZNAMENIE Nepouzivaijte spustaci plyn, ktory by mohol
skratit’ Zivotnost’ motora. Nikdy nepouzivajte spustaci plyn.

OZNAMENIE Pocas prevadzky moze dojst k Ginikom oleja
a uvolneniu skrutkovych spojov, o mbze zapricinit’
poruchu motora.

OZNAMENIE Podas prevadzky méze dojst’ k uniku oleja a
skrutkové spoje sa m6zu uvolnit. To méze spdsobit’
poruchu motora.

OZNAMENIE Vzdy bezpeéne ulozte dialkové ovladanie,
aby ste zabranili neopravnenému spusteniu stroja.

Nastartujte motor
1. Otvorte poklop a zdvihnite dialkové ovladanie.

2. Prepnite odpojovac batérie (F) do polohy |. Zaznie
bzuciak a ked je napajanie zapnuté, otocny majak je
aktivny.

OZNAMENIE Uistite sa, Ze bzudiak zaznie a otocny
majak je aktivny, ked je odpojovac batérie zapnuty.

3. Uvolnite tlagidlo zastavenia stroja (D) na dialkovom

ovladani. LED diéda BAT (E) bude pocas normalnej
prevadzky pomaly blikat’ zelenym svetlom.
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Stlacte tlacidlo klaksonu (B), aby ste nadviazali kontakt
medzi dialkovym ovladanim a radiovym prijimacom.

OZNAMENIE Dbaijte na to, aby sa pri kazdom stlageni
tlaCidla klaksdnu ozvala siréna.

Prepnite prepinac¢ otacok motora (C) do polohy nizke.
Nastartujte motor s vypinadom &tart/stop (D), uvoinite
ho, ked motor nastartoval. Bzuciak prestane zniet.

Skontrolujte stav batérie. Ak kontrolka BAT LED (E)
svieti nazlto alebo naCerveno, vymente batériu za
Uplne nabitu batériu.

Systémové informacie

Ked sa dialkové ovladanie zapne, na displeji sa zobrazia
nasledovné Udaje:

Press b‘ to start

XXXX PLC v.:
XXXX RX v.:

Prevadzkové hodiny motora.

XXXX
XXXX

Verzia softvéru elektronickej riadiacej jednotky stroja
ECU (Electronic Control Unit).

Verzia softvéru pre dialkové ovladanie.
Verzia softvéru pre prijimac radia.

Symbol

Typ
teploty okolia

teploty okolia

teploty okolia

teploty okolia

teploty okolia

teploty okolia

Varovanie

Varovanie

Varovanie

Varovanie

Informacie

Informéacie

Popis

RieSenie

Nizky tlak Vypnutie
motorového motora

oleja

Vysoka

Vypnutie

teplota motora motora

Vysoka
teplota

Vypnutie
motora

hydraulického

oleja

Hydraulic oil  Vypnutie

level low

Radiové
spojenie
spadlo

motora

Vypnutie
motora

Canbus 0 Vypnutie
Chyba radia  motora

Canbus 1 Zastavte
Chyba MDS  pohyb a

vibracie

Ziadny signal Bezpeé&nostna

z predného vzdialenost’ sa
ani zadného zvySilana4 m
MDS (157 pal.)
Obsluha mimo Zastavte
prevadzkovéh pohyb a

o rozsahu vibracie

(prili$ blizko

alebo prilis

daleko od

stroja)

Naklonenie Zastavte
dialkového pohyb a
ovladania vibracie

Nizky stav
batérie stroja

Zeraviace
svieCky su

aktivne

22
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Informacie

NS

Q Informacie
Immmm]
] Informacie
|
Informacie

“ Informéacie

Je potrebné
vymenit’
hydraulicky
filter

Je potrebné
vycistit’ alebo
vymenit’
vzduchovy
filter

Nizka uroven
nafty

Cas na servis

Kablové Pomala
dialkové rychlost
ovladanie je

aktivne

Vypnutie motora
1. Prepnite prepinac vibracii (A) do neutralnej polohy.
G

= ¢ @]

@@@]@

/J;T‘\
B c D \A

2. Prepnite prepinac prevadzkovej rychlosti (B) do polohy
,nizka“ (korytnacka).

3. Prepnite prepinac otacok motora (C) do polohy ,low*.
4. Nechajte motor niekolko mindt vypnuty.

5. Zastavte motor s vypinacom Start/stop (D). Ked sa
motor zastavi, zaznie zvukovy signal.

6. Otvorte poklop a prepnite odpojovac batérie (F) do
polohy 0. Zamknite odpojovac batérie visiacim
zamkom.
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7. Vypnite dialkové ovladanie tlagidiom ON/OFF (G),
zelena kontrolka MC LED zhasne.

8. Dialkové ovladanie ulozte bezpeéne pod dvierka a
zamknite poklop, aby ste zabranili neopravnenému
spusteniu stroja.

PIN (pouzivatel) je potrebny na spustenie dialkového
ovladania a musi ho nastavit’ operator, aby sa
zabranilo neopravnenému pristupu k stroju. S
predvolenou hodnotou 0000 mozno dialkové ovladanie
spustit’ bez PIN.

OZNAMENIE Stroj sa zastavi okamzite po stlageni tlagidla
zastavenia stroja. Uistite sa, zZe tlacidlo zastavenia stroja je
stale funkcné.

OZNAMENIE Stroj sa zastavi okamzite po uvolneni
joystickov. Uistite sa, Ze joysticky su funkene, a ze sa po
ich uvolneni vratia do nulového rezimu.

OZVNAMENIE Stroj sa okamzite zastavi po vypnuti
dialkového ovladania.

Kablové dialkové ovladanie

OZNAMENIE Pred montazou kabla je nutné vygistit
konektor. Poskodené konektory musi vymienat’
autorizovany personal.

+ Stroj je mozné ovladat pomocou kablového dialkového
ovladania.

¢ Ak sa pouziva ovladanie pomocou kablového
dialkového ovladania, batéria dialkového ovladania nie
je potrebna. Dialkové ovladanie je napajané cez kabel.

+ Vyberte uvoineny koniec kabla (A) z priestoru pod
dvierkami. Namontujte kabel na dialkové ovladanie.
Stroj je pripraveny na pouzitie.

+ Na spustenie/zastavenie a pracu pri pouZziti radiového
dialkového ovladania pouzite ten isty postup.

¢ Kabel, ked sa nepouziva, je vzdy pripojeny k stroju a
ulozeny v priestore pod dvierkami.

Pouzitie s vibrovanim

OZNAMENIE Ak motor nebeZi, poloha pre vibracie sa
nesmie pouzit.

C

& Stroj musi byt’ vzdy prevadzkovany pri najvysSich
ota¢kach motora, spina¢ otacok motora (A) je potom v
polohe +.

¢ Prepinac¢ prevadzkovej rychlosti (B) musi byt’ v polohe
pre nizke otacky, aby sa umoznili vibracie.

¢ Vibracie mézu byt nastavené na vysoku alebo nizku
amplitadu (C).

24
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Symbol Popis

q Vysoka amplituda.
o

Vibracie su vypnuté.

Nizka amplituda.

Automatické vibracie

5.

D C

Nastavte spinac vibracii (C) do polohy O.

Nastavte spinac (D) v hornej polohe s rotujicim
symbolom pre automatické vibracie.

Zvolte vysoku alebo nizku amplitidu pomocou spina¢a
vibracii (C).

Vibracie sa aktivuju automaticky, ked' sa pouziva
joystick dopredu a dozadu (E) a stroj pracuje pri nizkej
rychlosti.

Ked je spinac vibracii (C) nastaveny do polohy O,
automatické vibracie sa zastavia.

Manualne vibracie

1.
2.

Nastavte spinac vibracii (C) do polohy O.

Nastavte spina¢ (D) v polohe so symbolom ruky pre
manualne vibracie.

Aktivujte vibracie nastavenim spinaca vibracii (C) na
vysoku alebo nizku amplitudu.

Vibracie sa zastavia prepnutim do polohy O.

Dialkové ovladanie

¢ Pohyb stroja smerom dopredu:

Presunte pravy joystick (A) smerom dopredu.
¢ Pohyb stroja smerom dozadu:

Presunte pravy joystick (A) smerom dozadu.
¢ Pohyb stroja smerom doprava:

Presurite favy joystick (B) doprava.
+ Pohyb stroja smerom dolava:

Presurite favy joystick (B) dolava.
¢ Zastavte stroj:

Uvoinite joysticky (A a B) a stroj sa zastavi.
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Pri prestavkach

¢ Pocas prestavok zastavte stroj a vypnite motor.

* Podas véetkych prestavok musite odlozit’ dialkové
ovladanie tak, aby nevzniklo riziko neumyselného
Startu.

Parkovanie
Stroj vzdy zaparkujte na rovhom povrchu. Pred opustenim:

+ Vypnite motor, dialkové ovladanie a odpojovaé batérie.

¢ Uzamknite odpojovac batérie visiacim zamkom.

+ Dialkové ovladanie ulozte bezpeéne pod dvierka a
zamknite poklop, aby ste zabranili neopravnenému
spusteniu stroja.

+ PIN (pouzivatel) je potrebny na spustenie dialkového
ovladania a musi ho nastavit’ operator, aby sa zabranilo
neopravnenému pristupu k stroju. S predvolenou
hodnotou 0000 mozno dialkové ovladanie spustit’ bez
PIN.

Udrzba

VAROVANIE Nebezpecenstvo oparenia
V priebehu udrzby existuje nebezpeéenstvo
oparenia hordcim motorovym olejom.

A

¢ VZdy sa uistite, Ze motor je pod teplotou obarenia.
Pravidelna udrzba predstavuje zakladni podmienku pre
nepretrzité bezpecné a efektivne pouzivanie stroja.
Pozorne dodrzujte pokyny o udrzbe.

¢ Pred vykonanim kazdej udrzby stroj vypnite.

+ Pred vykonanim akejkolvek udrzby odpojte svorky
batérie.

¢ Pred zacatim udrzby na stroji ho vycistite, aby sa
predislo vystaveniu nebezpecnym latkam. Pozri Cast’
.,Nebezpe€enstvo v suvislosti s prachom, dymom a
vyparmi®.

+ Pouzivajte len schvalené diely. Akakolvek $koda alebo
zlyhanie, ktoré spOsobi pouzivanie neschvalenych
dielov, nespada pod zaruku alebo zodpovednost' za
produkt.

+ Pred zadatim akejkolvek udrzby vygistite a skontroluijte,
¢i sa na stroji nenachadzaju ziadne uniky alebo iné
poruchy.

+ Pri Cisteni mechanickych dielov v rozpustadle dodrzujte

prisluSné nariadenia na ochranu zdravia a bezpecnosti
a uistite sa, Ze je dostatocné vetranie.

¢ Generalnu opravu stroja nechajte vykonat’ v najblizSom
autorizovanom servise.

¢ Po kazdej udrzbe skontrolujte, ¢i je hladina vibracii
stroja normalna. Ak nie, spojte sa s najblizSim
autorizovanym servisom.

Kazdych 10 hodin prevadzky (denne)
Pravidelné postupy udrzby:

Skontrolujte a dopliite motorovy ole;j.

Skontrolujte Unik oleja.

Skontrolujte hladinu a doplite chladiacu kvapalinu.
Skontrolujte podtlakovy ventil na vzduchovom filtri.
Skontrolujte vlozku vzduchového filtra.
Skontrolujte hladinu a doplite palivo.

Vypustite odlu¢ovac vody v palivovom filtri.
Skontrolujte hladinu hydraulického oleja.
Skontrolujte nastavenie Skrabky.

® 6 6 6 6 ¢ 6 0 0 o

Skontrolujte dotiahnutie v8etkych matic a skrutiek.

+ Skontrolujte funkcie dialkového ovladania a radiového
prijimaca.

¢ Skontrolujte MDS.
& Stroj vycistite.
+ Skontrolujte kibové spoje.

Kontrola a plnenie motorového oleja

1. Motor zastavte a pockajte niekolko mint. Stroj musi
byt vo vodorovnej polohe.

2. Hladinu oleja skontrolujte na meracej tyCinke (A).

3. Ak je to potrebné, naplite olejom (B) po hornu znacku.
Viac informécii najdete v priru¢ke motora.

B A

N

S———=l

Kontrola uniku oleja

¢ Skontrolujte, ¢i z motora a hydraulickych komponentov
neunika ole;.

¢ Skontrolujte, ¢i sa na zemi pod strojom nenachadza
olej. Uniky oleja su lahSie zistitelné kontrolou na zemi
ako na stroji.

Kontrola hladiny a plnenie chladiacej kvapaliny

1. Motor zastavte a pockajte niekolko minut. Stroj musi
byt’ vo vodorovnej polohe.

N
o
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2. Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v hladinovom
sklicku (A). Hladina musi byt’ v strede sklicka. V

2. Odstrarite primarny filter (D) jemnym pohybom konca
dozadu a dopredu, aby ste porusili tesnenie. Potom
otacajte za su€asného t'ahania rovno von.

OZNAMENIE Vyhnite sa tomu, aby ste filtrom vrazili do
krytu (F).

3. Skontrolujte primarny filter (D) na netesnosti alebo
poskodenia. Ak je filter poSkodeny, mokry alebo
mastny, vymente ho.

Kontrola podtlakového ventilu na vzduchovom OZNAMENIE Poskodeny filter nikdy neinstalujte.
filtri Pouzitie poSkodeného filtra méze spdsobit’ vazne
+ Skontrolujte podtlakovy ventil (A) pre volny prietok. poskodenie motora.

Vizualne skontrolujte a fyzicky stlacajte, aby ste sa
uistili, ze ventil je ohybny a nie je obrateny, poSkodeny
alebo zasunuty.

Dalsie informacie najdete v &asti ,Vymena viozky
vzduchového filtra".

4. V pripade potreby vycistite primarny filter (D) jeho
poklepanim o dlaf ruky, az kym sa nevypudi vietok
uvolneny prach. Udrzuijte otvor/tesniaci povrch smerom
nahor, aby sa zabranilo vniknutiu prachu do filtra. Po
Siestich Cisteniach vymenite primarny filter (D).

OZNAMENIE Nikdy neklepte primarny filter (D) o tvrdé
predmety.

Dal$ie informacie najdete v &asti ,Vymena viozky
vzduchového filtra".

5. Skontrolujte tesnost alebo poskodenie
bezpelnostného filtra (E). Neodstrariujte bezpecnostny
filter (E), pokial nie je pokodeny alebo stci na
vymenu.

Dalsie informacie najdete v &asti ,Vymena viozky
vzduchového filtra".

OZNAMENIE Ak sa na dialkovom ovladani zobrazi symbol . Namontujte primarny filter (D) a servisny kryt (B).
vzduchového filtra, musia sa filtre okamzite vycistit’ alebo
vymenit’. OZNAMENIE Nikdy nepouzivajte servisny kryt na
zasunutie filtra na svoje miesto.

Kontrola vlozky vzduchového filtra

1. Uvolnite a odstraite servisny kryt (B) s podtlakovym
ventilom (A). Uistite sa, ze O-kruzok (C) je usadeny v

L g , Kontrola hladiny a plnenie paliva
kryte a Ze nie je poSkodeny.

¢ Skontrolujte hladinu paliva.
¢ Ak je to potrebné, naplite palivovu nadrz.
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2. Skontrolujte, ¢i je hladina priblizne 10 mm (0,39 pal.)
od vrchnej €asti hladinového skli¢ka. V pripade potreby
doplite.

Vypustanie odlu¢ovaca vody v palivovom filtri 3. Ak hladina klesne, skontrolujte netesnosti.

1. Uvolinite vypustaciu zatku (A).

Kontrola nastavenia Skrabky
¢ Uistite sa, Ze Cepele Skrabky sa nedotykaju bubnov.

* Ak je to potrebné, uvoinite skrutky (A) a nastavte

Skrabky na vycistenie.
9
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2. Vypustajte dovtedy, kym palivo neobsahuje vodu.

. RN . : Kontrola dotiahnutia vSetkych matic a skrutiek
Kvapalinu zachytavajte do nadoby na palivo.

¢ Skontrolujte vSetky skrutky a matice.
3. Dotiahnite vypastaciu zatku (A). onirolujie veeticy skrutey
& V pripade potreby dotiahnite.

Kontrola hladiny hydraulického oleja
1. Ocistite sklicko urovne hladiny oleja (A).
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Kontrola funkcii dialkového ovladania a

radiového prijimaca

« Skontrolujte, & vSetky funkcie dialkového ovladania
funguju spravne.

¢ Ak sa vyskytnu nejaké problémy, obrat'te sa na
autorizovany servis.

Kontrola snimacéov vzdialenosti

¢ Skontrolujte, Ci snimace vzdialenosti funguju, a to
kontrolou, €i sa stroj zastavi, ked je dialkové ovladanie
2 m (6,6 stbp) od stroja.

¢ Ak sa vyskytnu nejaké problémy, obrat'te sa na
autorizovany servis.

Cistenie stroja

OZNAMENIE Nikdy nemierte pridom vody priamo na
uzaver plniaceho hrdla paliva.

¢ Nestriekajte vodu priamo na elektrické komponenty
alebo na ovladaci panel.

& Na palivové plniace veko nasadte plastoveé vrecusko a
zabezpecte gumovou paskou. (Tym sa zabrani, aby sa
do vetracieho otvoru v plniacom veku dostala voda.
Inak by to mohlo spdsobit’ prevadzkové poruchy, napr.
upchatie filtrov.)

Kontrola kibovych spojov

+ Skontrolujte, & st kibové spoje neporusené a
neposkodené.

¢ V pripade potreby vymerite poSkodené komponenty.

Po prvych 50 hodinach prevadzky
Pravidelné postupy udrzby:

¢ Vymena motorového oleja a vlozky olejového filtra.
¢ Vymena filtra hydraulického oleja.

Vymena motorového oleja a viozky olejového
filtra

VAROVANIE Nebezpeéenstvo oparenia
V priebehu udrzby existuje nebezpecenstvo
oparenia horucim motorovym olejom.

» Vzdy sa uistite, Ze motor je pod teplotou
obarenia.

Motorovy olej vypustajte len v pripade, ak je motor teply.

1. Odskrutkujte vypustaciu zatku a vypustite vSetok ole;j.
Pouzite nadobu s kapacitou najmenej 5,5 litra (1,45
galona).

Namontujte spat’ vypustaciu zatku a utiahnite ju. Ak je
tesnenie poskodené, vymerite ho.

Pouzitim pasového kiti¢a uvoinite olejovy filter (A).

Pred montazou nového filtra naneste na tesnenie
trochu oleja. Vymenite olejovy filter (D) a rukou ho
dotiahnite.

Naplrite olej (B), az kym hladina nedosiahne hornu
znaCku na mierke oleja (A).
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¢ Skontrolujte hadice a svorky chladi¢a.

Kontrola palivovych potrubi a svoriek
¢ Skontrolujte vSetky palivové potrubia a svorky.

& V pripade potreby ho vymente.
Viac informécii najdete v priru¢ke motora.

Kontrola vedenia nasavania vzduchu

OZNAMENIE Akékolvek netesnosti v privodnom potrubi
pustaju prach priamo do motora.

¢ Skontrolujte, €i systém Cistia vzduchu je utesneny
alebo nie je poskodeny.

Systém Cisti¢a vzduchu zahffia vSetky spojovacie
hadice, montazne pasy, svorky, skrutky a spoje.
¢ V pripade potreby ho vymenite.

Kontrola napnutia remena ventilatora

1. Odstrante kryt ventilatora (A) na pravej strane
uvolnenim skrutiek (B).

7. Spustite na kratku dobu, aby ste sa presvedcili, ze
olejovy filter neprepusta. V pripade potreby dotiahnite.

8. Pomocou ponornej tyCky (A) skontrolujte hladinu oleja.
Ak je treba, pridajte olej (B) po hornu rysku.

Vymena filtra hydraulického oleja
1. Vycist'te priestor okolo krytu filtra a potom odskrutkujte @

kryt (C). @ &

2. Vyberte filtracnu vlozku. Vlozka je jednorazového typu

a musi byt zlikvidovana ekologickym spdsobom. 2. Skontrolujte napnutie remefa ventilatora (D) miernym
3. Novy filter vloZte do skrine a skontrolujte O kruzok v tlakom palca medzi remenicou.
kryte.

4. Naskrutkujte kryt (C) spéat’ a presvedcte sa, Ze je tesny.

5. Skontrolujte, ¢i je hladina priblizne 10 mm (0,39 pal.)
od vrchnej ¢asti hladinového skli¢ka (A).

6. V pripade potreby doplnte (B).

Kazdych 50 hodin prevadzky (alebo
tyzdenne)

Pravidelné postupy udrzby:

¢ Skontrolujte palivové potrubie a svorky.

¢ Skontrolujte vedenie nasavania vzduchu.
¢ Skontrolujte napnutie remena ventilatora.
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3. Vychylenie remena ventilatora (D) musi byt medzi 7-9
mm (0,28-0,35 palca) pri tlaku v strede rozpéatia.

4. Ak napnutie nie je spravne, vykonajte nasledujuce
kroky:

Uvolnite upeviovacie skrutky alternatora (C)
Umiestnite paku medzi alternator a blok motora.

Tahaijte alternator von, az kym nie je vychylenie
remena ventilatora (D) medzi 7 a 9 mm (0,28-0,35
palca).

Utiahnite upevinovacie skrutky alternatora (C).
5. V pripade potreby vymerite remen ventilatora (D).
6. Namontujte kryt ventilatora (A).

Kontrola hadic a svoriek chladi¢a
¢ Skontrolujte vSetky hadice a svorky chladi¢a.

¢ V pripade potreby ho vymeirite.
Viac informacii najdete v prirucke motora.

Kazdych 250 hodin prevadzky (kazdy mesiac)

Pravidelné postupy udrzby:

Skontrolujte vliozku vzduchového filtra.
Skontrolujte timic¢e narazov.

Skontrolujte pripojky batérie.

Cistenie vonkajej strany tela chladi¢a.

Vymena motorového oleja a vlozky olejového filtra.

* 6 6 6 o o

Vymena filtra hydraulického oleja.

Kontrola timic¢ov otrasov

¢ Skontrolujte vsetky timiCe otrasov (A), i nie su
poskodené alebo nefunkéné. Na kazdej strane stroja je
umiestnenych Sest’ timi€ov otrasov (A).

=

¢ Ak su timi¢e otrasov (A) poSkodené alebo
opotrebované, vymente ich.

Kontrola pripojenia batérie

¢ Poly batérie, koncovky kablov vy istite a naneste vrstvu
maziva bez obsahu kyselin (vazelina).

¢ Dotiahnite pripojky batérie.
¢ Skontrolujte pripojenie batérie.

Cistenie vonkajs$ej strany tela chladiéa

¢ Vydistite vonkajsiu stranu tela chladi¢a, aby ste
zabranili strate chladiaceho vykonu.

Vymena motorového oleja a vilozky olejového
filtra

V priebehu udrzby existuje nebezpecenstvo

c VAROVANIE Nebezpeéenstvo oparenia
oparenia horucim motorovym olejom.

» Vzdy sa uistite, Ze motor je pod teplotou
obarenia.

Motorovy olej vypustajte len v pripade, ak je motor teply.

1. Odskrutkujte vypustaciu zatku a vypustite vSetok ole;j.
Pouzite nadobu s kapacitou najmenej 5,5 litra (1,45
galona).
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2. Namontujte spat’ vypustaciu zatku a utiahnite ju. Ak je

tesnenie poskodené, vymerite ho.
3. Pouzitim pasového kiti¢a uvoinite olejovy filter (A).

5. Pred montazou nového filtra naneste na tesnenie
trochu oleja. Vymente olejovy filter (D) a rukou ho
dotiahnite.

6. Napliite olej (B), az kym hladina nedosiahne hornu
znaCku na mierke oleja (A).
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7. Spustite na kratku dobu, aby ste sa presvedcili, ze
olejovy filter neprepusta. V pripade potreby dotiahnite.

8. Pomocou ponornej ty€ky (A) skontrolujte hladinu oleja.
Ak je treba, pridajte olej (B) po hornu rysku.

Vymena filtra hydraulického oleja

1. Vydistte priestor okolo krytu filtra a potom odskrutkujte
kryt (C).

2. Vyberte filtracénu vlozku. Vlozka je jednorazového typu
a musi byt zlikvidovana ekologickym spdsobom.

3. Novy filter viozte do skrine a skontrolujte O krdzok v
kryte.

4. Naskrutkujte kryt (C) spat’ a presvedcte sa, Ze je tesny.

5. Skontrolujte, &i je hladina priblizne 10 mm (0,39 pal.)
od vrchnej ¢asti hladinového skli¢ka (A).

6. V pripade potreby doplrite (B).

32
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Kazdych 500 hodin prevadzky (alebo ro¢ne)
Pravidelné postupy udrzby:

+ Vymernte hydraulicky olej a filter hydraulického oleja.
& Skontrolujte kryt/odvzdusfiova¢ hydraulickej nadrze.
¢ Vymernte olej v excentrickom puzdre.
¢ Odstrante sediment z palivovej nadrze.
¢ Vymernte palivovy predfilter a filter.
¢ Skontrolujte bod tuhnutia chladiacej kvapaliny.
+ Cistenie vodného plasta (interiér chladica).
¢ Vymerite remen ventilatora.
¢ Vymente vlozku vzduchového filtra
¢ Skontrolujte poskodenia elektrickych vedeni a 6. Na kratky Cas spustite stroj, aby sa systém
uvolnenych spojov. prevzdusnil.
« Skontrolujte vélu ventilu. 7. Skontrolujte, &i je hladina hydraulického oleja priblizne
10 mm (0,39 pal.) od vrchnej €asti hladinového sklicka.
Vymena hydraulického oleja a filtra 8. V pripade potreby ho znova doolfite
hydraulického oleja + ¥ Pripade polreby pinte.
1. Odstrarite zatku hydraulického vypustu. Kontrola krytu/odvzdusnovaca hydraulickej
2. Vyprazdnite nadrz. Pouzite nadobu s objemom nadrze
najmenej 15 litrov (4 galony). ¢ Skontrolujte, ¢i je kryt/odvzdusiniova¢ neposkodeny a Ci
funguje spravne.
¢ Ak je podkodeny alebo zaneseny, vymerite ho.
Vymena oleja v excentrickom puzdre
1. Zdvihnite jednu stranu stroja do vysky 675-775 mm
(26,6-30,5 palcov) a bezpec€ne ju podoprite.
3. Vymeiite filter hydraulického oleja (pozri kapitolu
,Vymena filtra hydraulického oleja').
4. Namontujte spat’ vypustaciu zatku a utiahnite ju. Ak je 5
tesnenie posSkodené, vymerite ho. EE
5. Napilrite hydraulicky olej (B), az kym jeho hladina nie je 32
priblizne 10 mm (0,39 pal.) od vrchnej &asti ~ e
hladinového skli¢ka (A). ©&

2. Odskrutkuijte plniacu zatku (A) na vyvySenom bubne.
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6. Znova namontujte plniacu zatku (A).

3. Odskrutkujte vypUstaciu zatku (B) a vypustite vSetok 7. Rovnaky postup opakujte aj pre druhu stranu stroja
olej. Pouzite nadobu s kapacitou najmenej 1 liter (2,11 i . . . o
galéna). Odstranenie sedimentu z palivovej nadrze

1. Odpojte snimac hladiny paliva a palivové hadice.
Vyberte svorku a vytiahnite palivovu nadrz zo stroja.
Nadrz vypustite a vycistite.

Vycistite sitko.

Namontujte nadrz spat.

o 0k~ wbd

Znova naplrite nadrz. Skontrolujte jej utesnenie.

Vymena palivového predfiltra a filtra
Intervaly vymeny palivovych filtrov zavisia od stupna
znecistenia paliva.

1. Palivovy filter (A) vyberte pomocou pasového kitéa.

4. Znova namontujte vypustaciu zatku (B).

5. Naplrite olejom. Vid Udaje stroja o mnozstve oleja a
kvalite oleja.
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Vymena remena ventilatora

1. Odstrante kryt ventilatora (A) na pravej strane
uvolnenim skrutiek (B).

Nainstalujte novy filter.

3. Uvolnite hadice na oboch stranach predfiltra (A) a
vymerite ho.

4. Pri nasadzovani nového predfiltra sa uistite, Zze Sipka
na filtri suhlasi so smerom prietoku paliva.
Viac informécii najdete v ndvode motora.

Kontrola bodu tuhnutia chladiacej kvapaliny

¢ Skontrolujte, &i je bod tuhnutia chladiacej kvapaliny
medzi -30°C a -38°C.

¢ V pripade potreby ho vymente.

Cistenie vodného plasta (interiér chladiéa)
¢ Vydistite vodny plast’ (interiér chladica). 3. Vymerite remen ventilatora (D).

Viac informécii najdete v prirucke motora. 4. Nastavte napnutie a utiahnite upevriovacie skrutky
alternatora (C).

5. Namontujte kryt ventilatora (A).
Viac informacii najdete v navode motora.
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Vymena vlozky vzduchového filtra Kontrola véle ventilu
« Skontrolujte volu ventilu.

OZNAMENIE Ak sa na dialkovom ovladani zobrazi symbol

vzduchového filtra, musia sa filtre okamzite vygcistit' alebo ¢ V pripade potreby ho upravte.

vymenit'. Viac informacii najdete v prirucke motora.

1. Uvolnite a odstrante servisny kryt (B) s podtlakovym Kazdych 1000 hodin prevadzky (alebo kazdé
ventilom (A). Uistite sa, ze O-krdzok (C) je usadeny v dva roky)

kryte a Ze nie je poSkodeny.

Pravidelné postupy udrzby:

¢ Vymente hadice a svorky chladi¢a.

¢ Vymente chladiacu kvapalinu chladi¢a.
¢ Vymente palivové potrubia a svorky.

Vymena hadic a svoriek chladi¢a

¢ Vymente hadice a svorky chladica.
Viac informécii najdete v priru¢ke motora.

Vymena chladiacej kvapaliny chladica

¢ Odskrutkujte vypustaciu zatku a vypustite vSetku
chladiacu kvapalinu. Pouzite nadobu s kapacitou
najmenej 5,5 litra (14,5 galéna).

2. Odstrante primarny filter (D) jemnym pohybom konca
dozadu a dopredu, aby ste porusili tesnenie. Potom
otacajte za su¢asného t'ahania rovno von.

OZNAMENIE Vyhnite sa tomu, aby ste filtrom vrazili do
krytu (F).

Vymernte bezpecnostny filter (E) pri kazdej tretej
vymene primarneho filtra (D). Odstrante ho rovnakym
spbsobom ako pri primarnom filtri. Zakryte vystupnu
trubicu Cistia vzduchu, aby sa zabranilo vniknutiu
nefiltrovanych necistot do motora. P > Ve

4 L=z
‘Q"i“

3. Utrite tesniacu plochu filtra a vnitrajSok telesa filtra (F)
Cistou handrickou.

4. Skontrolujte, &i stary filter neobsahuje ziadne znamky
unikov. Pruzok prachu na Cistej strane filtra je
velavravnym znamenim. Pred intalaciou nového filtra
odstrante vsetky pri¢iny netesnosti.

5. Dokladne skontrolujte novy filter, venujte pozornost + Namontujte spat’ vypustaciu zatku a utiahnite ju. Ak je
VnUtrajéku otvoreného konca, ktor'}'/ je tesniacou tesnenie poékodené, Vymeﬁte ho.
oblast'ou. Tesniacu plochu filtra nikdy neotierajte,
pretoZe novy radialny tesniaci filter m6ze mat’ na
tesneni mazivo, aby sa ulahgila instalacia.

¢ Naplite chladiacu kvapalinu (B), kym hladina nie je v
strede hladinového sklicka (A). Stlacenie hadice
chladi¢a poméze prevzdusnit’ systém pri plneni

OZNAMENIE Pogkodeny filter nikdy neinstaluijte. systemu.

Pouzitie poSkodeného filtra méze spdsobit’ vazne

poskodenie motora.

6. Namontujte primarny filter (D) a servisny kryt (B). Pri
vymene bezpecnostného filtra (E) musi byt’ tento
namontovany na miesto pred inStalaciou primarneho
filtra (D).

OZNAMENIE Nikdy nepouzivajte servisny kryt na
zasunutie filtra na svoje miesto.

Kontrola poskodenia elektrickych vedeni a
uvolnenych spojov

¢ Skontrolujte stav kablového zvéazku a konektorov.
¢ V pripade potreby ich vymerite alebo opravte.
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¢ Na kratky Cas spustite stroj, aby sa systém prevzdusnil.

¢ Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v hladinovom
skliCku (A). Hladina musi byt’ v strede sklicka. V
pripade potreby doplite chladiacu kvapalinu (B).

Viac informacii najdete v prirucke motora.

Vymena palivovych potrubi a svoriek

¢ Vymente palivové potrubia a svorky.
Viac informécii njdete v priru¢ke motora.

Kazdych 1500 hodin prevadzky
Pravidelné postupy udrzby:

¢ Skontrolujte vstrekovaci tlak vstrekovacej palivove;j
trysky.

Kontrola vstrekovacieho tlaku vstrekovacej
palivovej trysky

+ Ohladne servisu sa poradte s miestnym predajcom
Kubota.
Viac informécii najdete v priru¢ke motora.

Kazdych 3000 hodin prevadzky
Pravidelné postupy udrzby:

& Skontrolujte vstrekovacie ¢erpadlo paliva.

Kontrola vstrekovacieho ¢erpadla paliva

« Ohladne servisu sa poradte s miestnym predajcom
Kubota.
Viac informacii najdete v priru¢ke motora.

Empty 10

Pouzivajte nabijacku batérie s regulaciou napéatia
(konstantné napétie). Doporucuje sa dvojstupriova
prepinacia nabijacka s konStantnym napatim. Ak je batéria
uplne nabita, dvojstupriova nabijacka automaticky znizuje
nabijacie napéatie (14,4 V) na postupné dobijanie (13,3 V).
Skladovanie a udrziavacie nabijanie

Nikdy nenechavaijte v stroji vybitu batéri’u. Vybita batéria
zamiza pri teplotach okolo -7°C (19F). Uplne vybita batéria
zamiza pri -67°C (-89F). Batéria, ktoré sa nepouziva, musi
byt pred jej uskladnenim Uplne nabita.

Postupné dobijanie nie je v normalnom pripade potrebné
pocas obdobia 6 az 8 mesiacov. Ak sa batéria dlhSie
obdobie nepouziva, pred jej opatovnym pouzitim je ju
nutné uplne nabit. Postupné dobijanie sa doporucuje
niekolkokrat v priebehu roéného obdobia (hlavne poéas
zimného obdobia).
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Plan udrzby

Kontrola a plnenie
motorového oleja

Kontrola tniku
oleja

Kontrola hladiny a
plnenie chladiacej
kvapaliny

Kontrola
podtlakového
ventilu na
vzduchovom filtri

Kontrola vioZzky
vzduchového filtra

*

Kontrola hladiny a
pInenie paliva
Vypustanie
odluc¢ovaca vody v
palivovom filtri *

Kontrola hladiny
hydraulického oleja

Kontrola
nastavenia Skrabky

Kontrola
dotiahnutia
vSetkych matic a
skrutiek

Kontrola funkcii
dialkového
ovladania a
radiového prijimaca
Kontrola snimacov
vzdialenosti

Cistenie stroja
Kontrola kibovych
spojov

Vymena
motorového oleja a
vlozky olejového
filtra

Vymena filtra
hydraulického oleja

Kazdych
10 hodin

Po prvych Kazdych Kazdych Kazdych Kazdych Kazdych Kazdych
50 50 hodin 250 hodin 500 hodin 1000 1500 3000
prevadzky hodinach prevadzky prevadzky prevadzky hodin hodin hodin
prevadzky prevadzky prevadzky prevadzky
X X
X X
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Kontrola
palivovych potrubi
a svoriek *

Kontrola vedenia
nasavania vzduchu

*

Kontrola napnutia
remena ventilatora

*

Kontrola hadic a
svoriek chladica *

Kontrola timi¢ov
otrasov

Kontrola pripojenia
batérie

Cistenie vonkajsej
strany tela chladica
Vymena
hydraulického oleja
a filtra
hydraulického oleja

Kontrola krytu/
odvzdusnovaca
hydraulickej nadrze

Vymena oleja v
excentrickom
puzdre

Odstranenie
sedimentu z
palivovej nadrze *

Vymena palivového
predfiltra a filtra

Kontrola bodu
tuhnutia chladiacej
kvapaliny

Cistenie vodného
plasta (interiér
chladi¢a) *
Vymena remena
ventilatora *

Vymena vlozky
vzduchového filtra

*

Kazdych
10 hodin

Po prvych Kazdych Kazdych Kazdych Kazdych Kazdych Kazdych
50 50 hodin 250 hodin 500 hodin 1000 1500 3000
prevadzky hodinach prevadzky prevadzky prevadzky hodin hodin hodin

prevadzky prevadzky prevadzky prevadzky

X

X

X

X
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Kontrola poskodeni
elektrickych vedeni
a uvolneni spojov *

Kontrola vole
ventilu *

Vymena hadic a
svoriek chladiéa *

Vymena chladiacej
kvapaliny chladi¢a *

Vymena palivovych
potrubi a svoriek **

Kontrola
vstrekovacieho
tlaku vstrekovacej
palivovej trysky **

Kontrola
vstrekovacieho
cerpadla paliva **

Kazdych
10 hodin

Po prvych Kazdych
50 50 hodin

Kazdych Kazdych Kazdych
250 hodin 500 hodin 1000

prevadzky hodinach prevadzky prevadzky prevadzky hodin
prevadzky prevadzky prevadzky

prevadzky

** Ohladne servisu sa poradte s miestnym predajcom Kubota

* Viac informacii najdete v priru¢ke motora.

Kazdych Kazdych
1500 3000
hodin hodin

40
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Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava Zdvihanie stroja
VAROVANIE Nebezpeéenstvo pri VAROVANIE Riziko pocas zdvihania
A preprave A Stroj nikdy nezdvihajte bez toho, ze by ste sa
Stroj nikdy nezdvihajte bez toho, Ze by ste sa nepresvedcili, ze je neporuseny. Poskodeny
nepresvedili, Ze je neporuseny. Pogkodeny stroj sa méze rozpadnut', o moze sposobit
stroj sa méze rozpadnut', o mdze sposobit’ vazne zranenia.

vazne zranenia.

¢ Pocas zdvihania a prepravy stroj vzdy vypnite.

¢ Skontrolujte Stitok stroja s udajmi pre informacie o
hmotnosti. =

¢ Skontrolujte timie otrasov, bezpeénostné pasy a
zdvihaci bod, ¢i su spravne nasadené a Ci nie su
poskodené.

¢ Skontrolujte, i su vSetky zariadenia dimenzované v
sulade s platnymi predpismi.

+ Uistite sa, e lozna plocha, prepravna plosina a
kontaktné plochy na stroji su Cisté, bez ladu, snehu a
inych klzkych materialov.

¢ Stroj nikdy netahaijte.

¢ Vzdy uzamknite kibovy spoj. Vytiahnite uzamykaciu
kluku (A) a zaistite aretaciu klbov (B). Nechajte

uzamykaciu kiuku zacvaknut’ na svoje miesto.
=

¢ Pred zdvihanim stroja vzdy uzamknite kibovy spoj.

¢ Stroj nikdy nezdvihajte s pouzitim zdvizného oka na
motore.

& Skontrolujte timie otrasov (A). Ak sa vyskytni znamky
poskodenia, obrat'te sa na autorizovany servis.

¢ Pred zdvihanim stroja skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny
zdvihaci bod (B). Ak sa vyskytnu znamky poskodenia,
obratte sa na autorizovany servis.

+ Stroj zdvihajte len za zdvihaci bod (B).
& Zdvihaci bod (B) sa mbze pouzit’ aj na vyberanie stroja.

¢ Na zdvihanie stroja vzdy pouzivajte popruh, aby ste sa
vyhli poSkodeniu zdvihacieho bodu (B).

¢ Stroj zdvihajte postupne, aby ste zabranili narazom.

¢ Pod zdvihnutym strojom sa nikdy neprechadzajte ani
pod nim nestojte.

¢ Pouzivajte zdvihacie zariadenia s limitom pracovného
zatazenia (WLL) najmenej 2400 kg (5300 Ibs).
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Bezpec¢na preprava

VAROVANIE Nebezpeéenstvo pri

A preprave
Pocas celej prepravy vzdy stroj bezpecne
priputajte, inak moéze dojst k zraneniu.

Pri cestnej preprave zaistite stroj.

¢ Na zaistenie stroja pomocou Styroch popruhov pouzite
predné a zadné upevhovacie body. Popruhy musia byt
umiestnené v uhloch medzi 30°-75° bo¢ne a 15°-65° na
vysku.

¢ Po umiestneni stroja na prepravné vozidlo uzamknite
klbovy spoj.

¢ Pred zabezpecenim stroja skontrolujte, €i nie su
poSkodené upeviiovacie body (A). Ak sa vyskytnu
znamky poskodenia, obratte sa na autorizovany servis.

0

Q @
15°-65° 15°-65°

30°-75°

¢ Pouzite upeviiovacie zariadenie s upeviiovacou
kapacitou (LC) najmenej 2500 kg (5,500 Ibs).

Uskladnenie

¢ Pred uskladnenim stroja vypustite palivovu nadrz.
& Stroj vycistite.

¢ Ocistite vzduchovy filter.

.

Z gumenych Easti zotrite vSetok nahromadeny olej a
prach.

& Stroj zakryte a ulozte ho na suché a bezprasné miesto.

Likvidacia

Opotrebovany stroj musi byt zlikvidovany takym
spOsobom, aby bolo mozné ¢o najvacsSiu moznu Cast’
materialu recyklovat’ a udrzat’ €o mozno najmensi
negativny vplyv na Zivotné prostredie s ohiadom na
miestne predpisy a obmedzenia.

Pred ulozenim stroja pohafnaného palivom sa musi
vyprazdnit’ a vycistit’ vSetok olej, palivo a chladiaca
kvapalina. Zvy$ny olej, palivo a chladiaca kvapalina musia
byt’ spracované tak, aby nemali nepriaznivy vplyv na
zivotné prostredie.

Pouzité filtre, vypusteny olej, vypustenu chladiacu
kvapalinu a zvysky paliva vzdy odoslite na ekologicky
vhodnu likvidaciu.

42

1141125 - 2019-01-01



Technické udaje

Udaje o stroji

Udaje o stroji

Motor

Typ

Menovity vykon kW (hp) *
Menovité otacky ot./min.

Chladiaci systém

Vzduchovy filter

Kubota D1105, 3-valcovy Diesel
18 (24,1)
2 800

Vodou chladeny (kombinovany chladi€¢ voda/hydraulicky
olej) + ventilator

Suchy typ

* Podia Gidajov vyrobcu motora. Uvedeny menovity vykon motora je priemerny g&isty vystupny vykon (pri
$pecifikovanych otackach) typického sériového motora pre model motora merany podia normy SAE J1995. Sériovo
vyrabané motory sa mézu od tejto hodnoty odliSovat. Skutocny vykon motora nainstalovaného na koncovom
zariadeni zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych premennych.

Trakény systém

Cerpadlo

Motory

Tlakovy pojistny ventil, MPa (psi)
Systém dialkového ovladania
Normalne dialkové ovladanie

Dogasné dialkové ovladanie

Brzdny systém

Servisna brzda

parkovacia brzda

Vykon

Prevadzkova rychlost, m/min (foot/min)
Rychlost’ pohybu, m/min (foot/min)
Maximalny sklon, % (°)

Maximalna stupavost’ s/bez vibracii, % (°)
Maximalny uhol sklonu pre prevadzku z kopca, % (°)
Prevadzkova teplota, C°(F)

Udaje o ubijani

Frekvencia vibracii, Hz (rpm)
Odstrediva sila nizka/vysoka, kN (1bf)
Amplitdda nizka/vysoka, mm (pal.)
Systém vibracii

Cerpadlo

Motor

Tlakovy pojistny ventil, MPa (psi)
Objemy kvapalin

Palivova nadrz, litrov (gts)

Typ prevodovky
Radialny piest
25 (3 626)

Radio
Kabel

Hydrostaticka
SAHR (Aplikovana pruzina, hydraulicky uvoinena)

24 (79)

48 (157)

36 (20)

45/55 (24/29)

25 (14)

Medzi -6 (+21) a +45 (+113)

42 (2 520)
36/72 (8,093/16,186)
0,55/1,1 (0,02/0,04)

Typ prevodovky
Typ prevodovky

21 (3 046)

30,0 (31,7)
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Udaje o stroji

Kapacita oleja kiukovej skrine, litre (qgts)
Hydraulicky olej, litrov (qgts)
Excentricky prvok, litrov (gts)
Chladiaca kvapalina

Spotreba paliva, litrov/hodinu (qts/h)
Kvapaliny

Motorovy olej

Olej excentrického prvku
Hydraulicky olej

Chladiaca kvapalina

Palivo

Elektricky systém
Napétie batérie, V
Vykon generatora, A
Poistky, A
Generator, W
Startér motora, kW

Hmotnost’

Weights
Cista hmotnost, kg (Ibs)
Prevadzkova hmotnost’ EN500, kg (Ibs)

Radio vybava

Radio vybava
Prevadzkova frekvencia
Dialkové ovladanie
Specifikacia batérie
Vydrz batérie

Batéria

Displej na zobrazenie udajov
Indik&cia stavu CAN

Indik&cia na hlavnhom kontakte
Indik&cia na batérii

Rozmery, mm (palce)

Druh krytia

5,1 (5,39)
21,5 (22,7)
0,8 (0,84)
5 (5,3)
3,5(3,7)

Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Omala S4 GX 150
Shell Tellus S2 V 46

Shell Premium Antifreeze Longlife 774 D-F

Pouzivaite iba naftu s velmi nizkym obsahom siry (0,0015%
alebo 15 p.p.m.), ktora vyhovuje norme EN 590 alebo DIN

51601.

POZNAMKA: Nikdy nepouzivajte bionaftu! Bionafta

poskodi palivové hadice.

12
40

2x5, 6x10, 2x30, 1x40, 1x150
360

1,2 (1,6)

850 mm (33.5in.)
1 660 (3 660)
1675

2402-2480 MHz, FHSS

3.7 V Li-lon, 1.95 Ah

Do 8 hodin s novou batériou

2 x batéria Li-lon dodané spolu so strojom.
Dialkové ovladanie je mozné ovladat bez batérie pomocou

kablového dialkového ovladania.
Graficky LCD displej, 128 x 64 pixelov
Jednofarebna LED, ZIta

Trojfarebna LED, Cervena/Zelena/Zlta
Trojfarebna LED, Cervena/Zelena/ZIta
260 x 165 x 150 (10 x 6,5 x 5,9)

IP 67
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Hmotnost, kg (Ib)

Prevadzkova teplota s (pre) batériou, °C (°F)
Prevadzkova teplota bez batérie, °C (°F)
Teplota skladovania s (pre) batériou, °C (°F)
Teplota skladovania bez batérie, °C (°F)
Teplota nabijania batérie, °C (°F)

Radio prijimaé

Prevadzkové napatie

Celkovy prikon

Monitorovanie procesora

Indik&cia na radiovom prijimaci
Indik&cia stavu CAN

Rozmery, mm (palce)

Druh krytia

Hmotnost, kg (Ib)
Prevadzkova teplota, °C (°F)
Skladovacia teplota, °C (°F)

Vyhlasenie o hlu€énosti

1,3 (2,9)

Medzi -20 (-4) a +55 (+131)
Medzi -25 (-13) a +85 (+185)
Medzi -20 (-4) a +35 (+95)
Medzi -40 (-40) a +85 (+185)
Medzi +10 (+50) a +45 (+113)

12/24 V DC, zaporny uzemneny systém
100 mA, bez externého zatazenia pri 12 V

Konstrukcia 2 CPU, 2 polovodi¢ové bezpeénostné spinace
(RCSS).
Navrhnuté tak, aby spifiali normu ISO 13849-1, Cat3, PI d.

Trojfarebna LED, Cervena/Zelena/Zlta
Dvojfarebna LED Cervena/Zelena

152 x 141 x 36 (6 x 5,5 x 1,4)

IP 67

0,65 (1,43)

Medzi -25 (-13) a +70 (+158)

Medzi -40 (-40) a +85 (+185)

Garantovana hladina akustického vykonu Lw podia normy EN I1SO 3744 v stlade so smernicou 2000/14/ES.
Hladina akustického tlaku Lp podia normy EN ISO 11201, EN 500-4.

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi typovymi skiskami v sulade s uvedenou smernicou alebo normami
a su vhodné pre porovnanie s deklarovanymi hodnotami ostatnych strojov testovanych v sulade s tou istou smernicou
alebo normami. Tieto deklarované hodnoty nie st vhodné na pouzitie pri posudzovani rizik a hodnoty namerané na
individualnych pracoviskach mézu byt’ vyssie. Hodnoty skutoéného vystavenia a rizika poSkodenia zistené jednotlivymi
pouzivateimi st jedine¢né a zavisia od spdsobu prace pouzivatela, materialu a podoby pracoviska ako aj od doby

vystavenia pouzivatela, jeho fyzického stavu a stavu stroja.

My, spolo¢nost’ Husqvarna AB, nebudeme niest’' zodpovednost’ za nasledky vyplyvajlice z pouzitia deklarovanych hodnét,
namiesto hodn6t zohladfujucich realnu expoziciu, pri konkrétnej analyze rizik na pracovisku, nad ktorymi nemame ziadnu

kontrolu.

Udaje o hluénosti

Akusticky tlak
EN ISO 11201
Typ Lp
pri uchu obsluhujuceho

pracovnika dB(A) rel 20
MPa

LP 9505 83

Hluénost’
Deklarované hodnoty

Intenzita zvuku

2000/14/ES
Lw Lw
garantované dB(A) rel. 1 merané dB(A) rel. 1 pW
pW
106 103
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Rozmery

mm (pal.)

589 (23)

1856 (73)
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630 (25) @573 (23
850 (33) 990 (39)
1710 (67) 118 (5)
Prislusenstvo
Sada Skrabiek

¢ Ak su predlzovacie kruzky odstranené, objednajte si
Skrabku pre Sirku 630 mm (24,8 in.), pozrite si zoznam
nahradnych dielov.

+ Standardne je stroj maximalnej $irky.

¢ Pri vymene Skrabiek odskrutkujte Skrabky a vymernite
ich, pouzite zavitovu kvapalinu na zaistenie zavitu.
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Prehlasenie o zhode ES
Prehlasenie o zhode s ES (smernica ES 2006/42/ES)

My, spolo¢nost’ Husqvarna AB, tymto prehlasujeme, ze nizSie uvedené stroje su v sulade s ustanoveniami smernice ES
2006/42/ES (Smernica o strojovych zariadeniach) a 2000/14/ES (Smernica o hluku) a nizSie uvedenymi harmonizovanymi
predpismi.

Stroje Garantovana uroven Merana uroven akustického
akustického vykonu [dB(A)] vykonu [dB(A)]
LP 9505 Kibovy zhutfiovad 106 103

Pouzili sa nasledovné iné smernice:
* 2014/53/EU

Pouzili sa nasledovné harmonizované predpisy:
EN500-1:2006+A1:2009

EN500-4:2011

EN 13309:2010

ISO 13766:2006

EN 301 489-1 vV2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301 489-33 vV2.2.0

EN 302 065-2 V2.1.1

® ¢ 6 ¢ 6 0 o o

Upovedomena instittucia v suvislosti so smernicou:
NoBo ¢. 0038

Lloyd's Register Verification Limited

71 Fenchurch Street

London EC3M 4BS

Velka Britania

Autorizovany zastupca pre dokumentaciu:
Emil Alexandrov

Construction Tools EOOD

Tutrakan 100, 7000 Ruse

Bulharsko

Riaditel pre vyskum a vyvoj, povrchy a podlahy, divizia stavebnictva:
Martin Huber

Vyrobca:
Husqgvarna AB
561 82 Huskvarna

Sweden

Miesto a datum:
Jonsered, 2019-01-31
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Vyhlasenie dodavatela o zhode

Vyhlasenie dodavatela o zhode (47 CFR § 2.1077)
Vyhlasenie dodavatela o zhode pre model LP9505 podia 47 CFR § 2.1077 Informéacie o zhode.

Zodpovedna strana:

Husqvarna Construction Products North America, Inc.
17400 W 119th Street

Olathe, Kansas 66061

USA

Kontaktné informacie pre USA:
Neil Stanford

Manazér pre zhodu

Telefénne Cislo: 913-928-1000

Vyhlasenie o zhode FCC:

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené spolo¢nostou Husqvarna, mézu viest' k strate zhody s predpismi
FCC a k obmedzeniu opravnenia pouzivatela na prevadzku zariadenia.
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